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Fila-me assim calada, assim choross... 
E deixa-me sonhar a vida inteira! 


A, DE QuENtTAI, 


Certo dia, nem sei quando passado, 
Achei-me em dolorosa romaria 

Qu. trepava por certo descalvado 
Onde uma ermida alvissima se erguia. 


“Em tôrno, quanto os olhos alcançávam 


Fram tudo fraguêdos, bravos montes 
Por onde sombras d'azas não voavam 
Nem se ouviam correr veios de fontes. 


O resto, sécca terra denegrida 

A distantes cabêços ondulando 

Como um nocturno mar, um mar sem vida, 
Que tivesse parado, congelando; 


E um despido abandono, um tom final 
De mundo que esquecido já ficasse, 
Tão longe... que o amor universal 
Nem um delgado raio lhe mandasse! 


E como.se esse peso e vista escura 

De tão desguarnecida natureza 

— Que dava á propria neve mais brancura, 
E ás voadoras nuvens mais leveza — 


“Como se tal feição de serras cruas, 


Como se um mundo tal de mudo horror 
Ainda avivasse o frio ás almas nuas, 
A's assustadas almas o temor, 





Olhos postos na ermida, os da romagem, 
Sedentos, alquebrados, arquejautes, 

Os braços levantavam para a Imagem, 
N'um pranto de perdidos navegantes. 


Anciosos por chegar, sem termo viam 
O carreiro trepado a pés sanguentos, 
E a cada passo dado mais subiam 
Os agudos € trágicos lamentos. 


E" que n'aquella extensa romaria, 

Em cauda sobre um valle agreste e fundo, 
Disputavam-se os passos, á porfia, 

Tudo quanto são lástimas do mundo. 


E entre todos ouviam-se gemer 

Aquelles que domina o sobresalto 

Do mal que ainda ha de, ao certo, acontecer, 
Do mal que o Fado traz suspenso d alto; 


Aquelles a quem negra voz d'agoiros 

— No começo da vida ou no seu termo — 
Os cabellos ergueu, brancos ou loiros, 
Como vista de lobo em sítio ermo... 


Chegada junto à ermida finalmente, 

A multidão, em fio, pro.urava 

Uma fonte sonora e transparente 

Que sob os pés da Imagem borbulhava. 


D=pois, tomado alento na frescura 
D'essa agua onde corria graça viva, 
Cada peito contou sua tortura 

A” Virgem mat .rnal e compassiva. 
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Na mesma ancia de amparo confundidos 
Prostravam-se no chão velhos e novos; 
Viam-se par a par chefes de povos 

E vultos taciturnos de opprimidos; 


Pois quantos ali vinham conheciam 

A virtude que os olhos virginaes 
D'aquella Imagem doce possuiam 
Contra agoiros, más surtes e signaes .. 


Humilhando no pó seu nobre manto 
Pedia altivo rei, destro e formoso, 
Remedio contra pérfido quebrento 
Que houvera de tornal-o ainda leproso. 


Logo um velho senhor, as mãos erguendo, 


Rogava à Mãe de Deus, cheia de graça, 
Lhe afastasse o prognostico tremendo 
De vêr no crime extincta a sua raça. 


E já dentre as dos mais se alevantára 
D'um moço noivoa prece angustiada, 
Pois para breve a sina futurára: 

Ir ter nos braços morta a noiva amada, 


Quando surgiu a trágica oração 

Dos da leva esmagada e opprimida 

A quem assusta ainda a predicção 

Da fome... ha tanto d'elles conhecida! 


Até que, tudo e todos dominando, 
Veiu uma mãe, de olhar allucinado, 
Para a Virgem nos braços levantando 
Um filhinho por aves agoirado. 


E emfim a doce Imagem entreabria 

Os seus delgados beicos de creança, 

E cada agoiro negro desfazia 

Com palavras de fé, gestos de espr'ança. 


E aquelles a quem tinha confortado 
Seu trino dom: de voz. sorriso € olhar, 
Logo tudo em redor viam mudado, 
Como se o mundo fôra a começar. 


Por onde, d'essa ermida, então desciam 
Sob os olhos lustraes da Santa Imagem 
Mas, agora, afinal reconheciam 
O caminho subido na romagem, 
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Tão viva de verdura lhes brotava 
Aos pés a mesma terra ha pouco ainda 
Desguarnecida, escura, sêcca é brava,! 


“ “Toda hostil solidão, charneca infinda! 


HI 


Ao vêr uma tal obra de resgate 

Eu, que tão agoirada tinha a vida, 
Rojeisme, ao fim de todos, de arrebate,) 
No chão da milagrosa e branca ermida, 


Os tristes vaticinios desfiando 

Que em roda do meu berço voejaram 

(E todos, todos certos fôóram dando 
Poucos annos depois que m'os contaram!) 


Vôos d'azas nocturnas e preságas, 
Uivos de lobos, lâmpadas vertidas, 
Visões vindas em horas aziagas, 
Ameaças nos astros repetidas 


E, entre o cortejo vago d'esses medos, 

—N'um galho de figueira abandonada 
A apparição d'uma ave, d'olhos quêdos, 
E voz mais que a das outras maguada, 


D'uma ave singular, nobre e sombria, 

Mas pungida de dôr tão crua e brava, 

Que a bicadas mortaes, de noite e dia, 

O proprio coração dilacerava.. 

E eu, que vira em promessas transformados 
Os agoiros de tanta desventura, 

Roguei. por minha vez, à Virgem pura 

Que desviasse os meus, aligcontados. 


IF 


Emão Essa, que a todos desfizera 

N'um só golpe do olhar as negras sinas, 
Cerrou de magua as pálpebras divinas, 
Pois logo desvendára quem eu era. 


E, n'uma voz mais triste do que as harpas, 
—=E's o poeta—disse—o sem ventura... 
Ai! rasga-se-me o peito de amargura 

Ao vêr que em vão subiste essas escarpas. 
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Porque chagaste os pés baldadamente Mas se a meus pés tu vens rojar-te em vão, 
Por tantos barrocaes de serra e monte, Quando tantos ergui transfigurados, 

Porque baldadamente ungiste a fronte (E olhar-te é só sentir no coração 

Na agua d'esta limpida nascente. Outros sete punhaes atravessados!) 

“Todos esses agoiros, por teu mal, Que ao menos te minore a sorte dura 

E muitos dos alheios cumprirás; Vér-me por tuá sorte aqui chorando, 

Pois é destino teu nunca ter paz, Vêr meus olhos divinos borbulhando 

E ser echo da dôr universal, Pranto vivo de humana creatura.» 

Não foi, não foi fortuito e vão ruido Nisto calou-se, branca e soluçante. 

Cada nocturna voz em tempo ouvida; E. como se a seus olhos se passasse 

E's d'esses para quem tudo na vida A fonte que seccára n'esse instante, 

Do fundo do “ossivel traz sentido, Cobriu se-lhe de lagrimas a face. 

Aquella ave, sombria de plumagem, E ao vêl-a assim vencida, assim piedosa, 
Que o proprio coração dilacerava, — Sonhei que tudo o mais por mim penava, 
Já propheticamente afigurava Que toda a natureza all chorava 

D'essa alma torturada a viva imagem. Pelos olhos da Virgem lacrimosa... 


Em vão teu desencanto me pediste; 
Pode mais que meus dons o dom fatal 
Que já da mão de Deus era signal, 
Antes de me adorar o mundo triste. Coimbra, maio de 1908, 


MasozL DA BiLra Gato. 
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Desdo Platão o 
«divinos, para ade 
quom a aro orn 
a oxpressão da 
bolleza À tonal, per 
feita, até Tolstoi 
o enpostolos, pn. 
ra quem o objecto dm arto & 
a união fraternal des homens, 
poucos problemas tocm sido 





O biologo 
moderso pa 
E ra osbumilar 
bem o viro vao obsorvalo 
pelo mieroscopio nas suas 
Forms, tortura O PeaCÇs 
mais singelas, U psycholo- 
go moderno para comprobouder 
com justoza um phesomeno com 
plexo do netunl cerobro humano 
















tão Jamentavolmento compli- Sa 
endos por paralogismos metaphysicos como cato : 
que da nrto? 

a A arto é a belleza, A bolloza é n harmonia 
entro na portes dum composto e contro mquollna q 
cat, O objocto da bolleza, o o da arte portanto, é 
agradar o oxeitnr ,. (Bamenrton). 

+ O objecto da neta é a bimiado. . (Sulzor). 

A arto amada tom com a bondmude. Não é nom 
precisa ser moral. O su tim é produzir pradur, 
mormento por via da visão. (Wiackolmana), 

. A arte quo 0 homom porceho por um «son- 
tido InLornos, é realmento a bollaza. A casoncin 
da bolloza consisto cm dar a porcepção da vario 
dado na uniformidado... (Hutchesont 

A nrto é a reunião syuthetica das bollozas 
da natoroza... (Pagnno). 

“e A arto é a imitação das bollezas naturhos.. 
(Battoux). 

« Alem das «razão poras e «razão pratica, 
o homom colabora ernejocinias som conceitos 0 e pri 
zeros som desojoss. Ora desta Faculdnio que mis 
co o &onlimento estlitiro... (Kant. 
A neto é a união do suhjo tivo com o ohjo 
ofivo, da rnsão com pn nntarosa, do cons Lento 
oom o Inconsclento... (Sohel 
Jing). 


A nrto é a belloza, A 
belleza é o quo nos dá o pra- 
zor maximo, O progor maximo 
é tor num dado tempo o mniur 
numoco «"idoins. Ora o que nos 
produz em menos tompo mais 
Ldeina * cortamento a belleza... 
(G ortho). 

A nrte é... umn coisa 
Indefinivel... (Voltairo e d'A- 
loem hort). 

Não melhores que cstes mo 
parecem os paralogismos colo 
bros da Hogol, Fioito, Brho- 
ponhagor, Hartmann, Hoskin 
o outros sobro O caso. 









Acha talhado [faco a indo] 


deve ir estudal-o pola palethnolo- 
gia 1 va simplicidade relativa do seu cstado mes 
conto, 

Ora o cremdor da Arto na Europa — da csculptura, 
da pintura o da gravura, polo monos =fol o hos 
mom probistórico do quaturanaçio antigo su porior, 

O longo poriodo des gelos permanontos termi- 
nara. 

Clima frio, aspero, sempre; mas, pela primeira 
voz, sãcc, tonico. 

Estnçõos annunes accentuadas. 

A Europa vestira-so outra vez intorminavois 
Norestas. | 

Na fauna avultavam o mammuth, o aurochs, o 
urus, o cavailo, a Fenaa, o cervo, o urso. O lodo; 
o tigre e o leão tigres rarcavam. É o homom — mami- 
mitiro bimano e erecto da ordem das primalsa, 
dosabrochada do formas pachydermicas no princi 
pio dos “empos torciarios ; dn fnmília dos anthro 
polidos, diforencinda no lim do eoceno; o do genoa 
ro dos homosimianos, dolinido no miosens inforior 
— ostncara-so omiim de voz, aqui, ali, da fauna, 
principalmonto polo coraliro... 

A" volhissima industria da pedra, prologo dos 
trabalhos Varte, iniciada polos homosim anca mio- 
conicos, e à volha aproprinção 
do fogo, prologo do rollgidos o 
ritos, que lho vinha das opocas 
primeiras do qualornario an- 
tigo inferior, jumtara uma in- 
dustria nova, menos tosca o 
incerta do quo a outra, vorda- 
d-iramento humana, quasi ar- 
tistica: a do osso e do cor- 


no. 

A" simples acha talhada, no 
raspador, no punhal, ds pontas 
do Janca, ete., em pedra mais 
ou menos trabalhada, do palcos 
lithico inferior, juntára, entro 
ontros artefactos engonhosos, n 
agulha o o botão, em osso, & 
as pontas do zagala o d'arpon, 
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em corno, do paloolithico 
supertor. 

A agulha sobrotudo era 
para a epoca uma obra pri- 
ma d'nduséria, quasi uma 
verdadeira obra do nrto: es- 
quirola  usiformo «osso 
longo, bolonda a proceito o 
com amor nas chanfraduras 
dum esilox dontado; poli- 
dura o ponta feitas a pó do 
pedra escolhido, espocinl; 
orilico vasado sablamonte, 
ora d'um lado, ora do ou- 
tro, a furador-broca de si- 
lox. girante... 

O homem fornara-so om- 
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Raspador [fui o de meo] 


ca d'amor o calhe- 
gin, dos homona do 
solutrosno e do 
magdaienoano. 
As cavernas Dp- 
turses de linhita- 
ção erâm soguras 
o command À tu 
mea pesca dim 
rins - escolas Gu 
periores do Cora- 
poem, dextreza, pa- 
ciencia o arlo — 
forneciam allmen- 
to abunidanto q 
erendor. O fogo— 


o lar— nunca ex: 

tincto à entrada 

das cavernas, defendia, cobi- 
nhava, aquecia, iuminava... 
N'esto romanso relativo o ho- 


fim definltiva- 
mento huma- 
Hi, 

Maas nho sas 





mem amnansou, observou, COM Ponta do 
cindo - ctorno parou, moditou, phantastou,,. arena 
inanciavel — Avolumou-se-lho a fronte. 


Da mis 


com & croação 
eo npuro go 
ninçs do Dton- 
ellio o da Ar- 
ma, movido 
por nocossida- 


Deprimiu-se-lhe o oocipicio, 

O velho rictus facinl da fereza antiga 
na lurta e do rir brutal na victoria de 
terminnra lho bereditariamonte uma phi- 
gionomia sarcastica o eruol. 

Beronou. Tornouso bello. 





des do ordom Era o 
psyoehica no: artifico- 
vas, pocta, ego artista 
altruísta. ini- delica- 
ciou a Obra de do, in- 
arto—a fixa- ventiva 

Pouta de lança [ineo o lado] ca oinmiien ou prcion- 
a notação syin- be, quo 


bolica do molivos ronce ou ima- fabrica- 





ginsdes de commoção cetbetivm. va obo- 

iPesthese. tão ofia, Cranoo do Nianderthal 
a agu- 
lha. 





Vestido de pelles do foras [d'nrso, leão, 
ete.j abatidas em geral num intuito de 
dofeza, tnlvez da vozos por arte, por 
sport; armado de elavas, panhaes, lanças, 

zagnins, tl 
nha aimin 


Moroenmente, doloresrme nte, 
ne com quit ou duzentos moi) qm 
nes doyalcolithico inferior e nas 
lucias formidaveds confina ho 
ras o pela ndnpiação no frie, variasa 


Pin) ma mia 





muito «m tudo e eubretudo no ence- tempo e já 
alo. gosto para 
O ecraneo primitivo, bruto, bestinl- se adornar 
mento ponspcEea alo, do homem ale profusa- 
Nemslerthol ou do galeolitl ico inferior mente: 
transforma te nos impulsos teres AMAVA OS 
tidos dos contros encoplalicos ante ntontos: 
ricres, vivlentamento vilrados cm dentes do 
Jabutrs vicioricese pola viini e por leão, urso, 
adapiações e eclecções multimiller a- lobo, ron- 
rias, acumuladas na cepoede— no era na, caval- 
neo intellectual. tral alhimio. ma nili- lo, Urus, 
co, de fronto elevada o enliente «to nurosha 
homem de Lovgene ou do palcolithico ete., fura Crussi é Dagpiaio ando 
superior. Agulh om dosnarnia, 
A vida humana pastora poucoa ess que sus 


pouco, por conqui-ias success 
va o tomrmadas, da lucia lra- : ss | 
ra o feroz, cheia do perigos o Es 

medos, dos homens do clellenno o do mos. E= ; SÊ 
Loirenno, & Jabuta agradavel e folgada, ri- Fotão em ooão [inimánho 
a AL 


ponlia no pescoço (trophous de caça 
amiulotos?); as conchas bollas e raras: 
do Capra luréeto, Chrono puras, Cuprea 
mufn, ad qubits e Poludame dembia, que 
prondia  fronto, nos braços, às pernas 
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e nos pés, eto. E pintava-se (a cara, o peito o 06 
braços ? como certos selvagens actunos) de vermo- 
lho, com perosydo de ferro hydratado, moido (vom 
modullas cssons?) em gral de granito 
on quarízito. 

Vivia em pequenas tríbus. 

Na plugado d'animnca migrnntos, 
da ronna sobretudo, vinjava —no in- 
verno para o Sal, no verão para o 
Norto, em goral. 

Novas terrna. Outras tribos. Bata- 
Cuntio de cor lhon. Fratornison. Trocom coisas : 
dq comando adornos, ideias... Entrara em eivili- 





sa 

Infatigavel corredor, mntava ás VOZOs A presa, 
d'ordinario uma renna ou um carallo, muitas vo- 
ses um boi ou nm bisão, à distancias consideravols 
das habitações tomporarias; esquariojava-n com 
arte, talvez 
com supeorsti- 
alto; e conduzia 


espadnas, co- 
xns, talvaor 
uma ou outra 
viscera. 





a 


Do velha da- 
ta as femeas 
vinham sendo menos bravas e fortes do que 08 
machos. A prenhez, a lactação, os filhos tonros, 
a conservação do fogo, talvez um alvorecer de ca- 
ridado e carinho com os doentes o 08 velhos, til- 
nham-as feito sodentarins, rolativamonto delicadas, 
naturalmento amoraveis... 

Os machos pois quando chegavam no cabir da 
noito da cavernas, portadores de carnes o trophens, 
excitados pela ausencia o pela caça, o abstemios de 
amor, | 
amaram, 
gernyam, 
ardontos, 
em coltos 
bravos e 
nobres 
do ani- 
maos cm 
que um 
nascor do 
pudor na 
fomon — 
No mas 
Mror—tal- 
ves já punha uma nota humana do recato, d'ar- 


Eira de granito 





Carallo, gramura cmi podia 


ascarvanácroro tros FRETES Epa asa ++ rea 


É contavam, é dosuppôr, sentados nas pedras vo 
nernveis, dispostas em volta do lar, ns coisas im- 
pressivas e esthoticas do dia: a queda em curva 
duma renna ferida, a fuga eleganto d'um cavallo, 
a dofoza magnifica dom urns, a invostida formi- 
davel d'um anrochs, a attitude magestosa d'um 
mammoth, emquanto os lactantes robustos e pol- 
ludos sugavam seios tumidos e moronos, as velhas 
gravos o attentas nssavam postas de carne, 08 Te 
lhos lovemento desdenhosos recordavam sciasmado- 
ros 6 presbytas caçadas estupendas do passado, e 
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Boridos de crina, gravura cm jura 


ns jovons (seios a artnr) so ombalavam (almas im 
fogo) em sonhos e miragons do porvir... 


Ed 


Ora foi por este tempo — ha mais de vinto mil 
annos (suppõem palethnologos) — quo o homem qu- 
ropou ereou a Arte. 

O cortex humano, longamente vibrado por sensa- 
ções o ideias mais e mais diferenciadas, longa- 
mento enriquerido por pederes reflexos mais o 
mais complicados, appetocera o goso, o estímulo, 





Mamuuth gravado vas parados da gta do Onmbarellos 


de mais o mais variados o extensos meios de pro- 
jeoção externa. 

Uma funeção especinlisada da larynge dora-lho, 
certumento por evolução lenta e penosa, o poder 
humano e estranho da palavra. Do geito bruto, in- 
diferenciado, vago, dos anthropoidos o homosimia- 
nos lorciarios, que estaria para as actunes linguas 
cultas como um protozoario para um vertebrado, 
chegara, por acumuladas conquistas millonarias 
cortumento, à posso da voz articulada. Mas a lin- 
gua — decerto imperfeita o hesitanto, d'um mono- 
srllabismo ou duma agglutinação rudimentar — 
do homem do paleolilhico superior da Europa não 





Honma oti fa a, gravuras em pedra 


-— 





u toLuue—lS de outabro de 1906 


salisfazia, é bem de crer, as necessidades d'exto- 
riorisação d'um cerebro que, por condições extrin- 
socas o intrinsecas — d'seções do meio o reacções do 
orgão — eminontomente favoraveis, vinha em ra- 
pida e intensa evolução. Era pois o gesto, a mi- 
mica, velha, primitiva maneira de linguagem (assim 
dizem e escrevem linguistas), que, combinado com 
o verbo, la facultando ao homem a estimulante e 
progressiva relacionação psychica com o homem. 

Mas o gesto e o verbo eram actos tão Ingages, 
tão procurios, tão caducos, tão facilmente altorados, 
tão velogmente esque-idos! 

E o homem do solntreano e mormente o do ma- 
gdalencano, 8o voltar dns caçadas ufano e amo- 
rogo, rico d'imagons corticaes e residuos omotivos, 
andia no desejo croador, esthetico, de communicar — 
por coisa mais impressiva e fixada do que o gesto 
o verbo —á tribu — à fomea, à mulher, sobretudo 
— o que na mente, commovida e pootica, sentia. 

Foi então que um genio da epoca — mais ex» 
ftraordinario sem 
duvida do que 
Phidias, Mignel 
Angelo é Rodin 
— ereou a escnl- 
ptura na Boropa: 
fixou na pedra e 
no osso, o talves 
antes em madei- 
ra, à imagem do 
Animal e a sua 
propria ima- Cerrideo em pedra 

Depois, n'am inicio 
interessante e natural 
de simplificação e con 
» vonção artisticas, foi 
à creada a pintura a 
OCIAs O A carvão nas 
paredes e nos tectos 
das cavernas. 

E emfim, num pro- 
gredir de simplificação 
o convenção que sa 
approximara já da 
eymbolisação, ainda to- 
daria artistica, foi ini- 
clada a gravura, em 
pedra, 0880 é corno. 


Toda esta arto — en- 
cantadora pela ingennidade — era sentida, sinco- 


Fragmento de estatua de mulher 
em marfim 





duche pintado pelo tomem primitivo 





. egoaltruista, é ropro- 
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Reúgas pintadas pelo homem primitivo 


ra, conforme:o Artista, segundo a Natureza. Púde 
o deve portanto, melhor que qualquer outra, do- 
comentar e ilustrar qualquer estudo gobre a ori- 
gem o a significação da Arte. 

(ue é poia, om vista d'ella, a Arte? 

E' a Belleza ? 

E' a Verdado? 

Nem uma coisa nom a outra, bem que a Ver. 
dado o a Balleza, sappondo que este ultimo termo 
é passivel dum sentido positivo, sejam valores con- 
sidoraveis na gencais da Obra arte. 

A Arte nasceu do desejo o do prazer, em certa 
phase da evolução do cerebro, de plastisar ou sym- 





Renuas gravadas em padra 


boligar no mundo externo motivos d'estados cera: 
bro-sgpinass — d'estados d'alma — de caractor pas- 
sional à creador. 





Equideoa gravados om n&-o 


E' pole: um estado nervoso, como origem, e uma 
exteriorisação commaunicativa d'actos reflexos pos- 
ticos, como realisação. 

O fim de toda a obra 
d'arto, nascido dum go- 
go esthonico de fundo 


duzir no auctor d'olla, 
e prodozir no ambien- 
to, estados alma do 
gênero dos que dão a 
Ubra d'arto. 

Tal deve sor talvoz 
a concopção scientifica, 
parchologica, da Arte. 





Bode montes gravado Ge corto 


Josi pm LACERDA, de rena 





oh CAMARAS DEV UTAD 
Sad CIA I9D Eça 
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tão &RMALÇO FONSECA! 
Mem caro migo. 


“0 promettido é devido», diz o diciado, o em 
não quero tortar a observação popular menos 

recisa e verdadeira. 

Prometú-te rosas belas em setembro; ellas 
ali vão, é assim verás que me não esqueci da 
promessa feita e que te julgo bem digno d'el 
las, o que aliã, a meu vér, acontece à bem 
pouca gente. 

Não vejas nesta ultima parte da minha 
plrase intenção de pessimismo cm de ava- 
E | TETA: que Ina é Cura nao pisano, mas 
â à uma simples expansão de protesto que qe 
alllora à mente Sempre JU [Maru This patio 
respeito e consideração que, em percenta- 
gem desgraçadamente grande, se observa 
a mudo, no nosso meio. 

E vulgar, & de uso correntio, ouvir dizer que 
se gosta immenso de flóres. À uma unica pessoa — 
essa do menos com à coragem do seu modo de sen- 
tir—eu ouvi que lhe eram indiferentes às res. 

É curioso, porém, é que a despeito do que dir, 
a maioria de tal fórma maltrata uma fôr, uma vez 
na sua posse, que dilicilmente se pode coadinar à 
seu modo de. proceder com à sua primitiva aftirma- 
ção. Mais uma—para juntar a tantas — manifesta- 
vão da hypocrisia humana. 

E se não acompanha-me por um momento, & ou- 
va & vê um FR GE Dead de rosas, enfrentando 
alguem que pelo seu bom gosto ou mania pela cul- 
tura da rosa o publico tenha consagrado, 


Ro qh= Her Vagpealy 
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«* Prologo; : 
| ma, Tits E ç ” a 


a as “E E 
8 Oh! meu caro amigo. Quanta alegria! Sa- 
bes... Ouvi no outro dia dizer a F. que voc: tem 
lindissimas rosas, que coltica com verlgleiro 
| esmero, E, realmente, as que eu vi eram ex- 
tradrd! - 
paras. 
Que bel- 
Leg! 
Quem 
me dera 
ter um jardim 
assim. Não ima- 
Da .. não ima- 
:lna como em 
posto de Nóres. 
E tanto que ha 
de dar-me liven- 
Ca para ue cu é 
À ode para 
mina senhora que 
o acompanha jm 
nha mulher, que 
é tambem doidi- 
uha por flres, 
valnos vêr O Sem 
rosal. Minha ma- 
Mir -enção. .. não 
pode calcular a 
que ponto cheg: 
à BuA mania... 
pois se ella, a fal- 
tu de jardim, tem 
às janelas e a 
citam chejas de 


Vad 

























































Protestos da 
osposa... que 
não faça caso, 
que é exagero, 
elo. É o marido 
que quer à força 
convencer-nos da 
sua paixão flori- 
cola o da da es- 
posa, .. 


— Sit, não 
mmagina, ella ral- 
Uva violetas, mas 
das cheirosas, 
d'uma variedade 
que ella desco- 
bri nom pas- 
emo que demos 
dis arredores de 
Lisboa, malva- 
rosas, mangeri- 
sis te, TE dor di- 
uia... dodmba 
HEESIN. .. 


E o pobre do 
Mormeutor, Erorto 
porque acabe a 
contersa.,. que 
tm... queojar- 
dim estã às «nas 
ordens. Com muii- 
to gósto ella mes. 


Moe p= enrrt! catia 


n voLcue—l5 de outubro de 1906 






mo rá mos- 
trar-]h'o. 


| 
| 
— Mas is- 
Ne d- Somrenir de Pierre Notting 50 é uma 


mászada, 
basta ordem ao sem caseiro, um hilheto seu. 
= (1h! não, isso nunca, eu proprio irei, mesmo porque 
quero dar-lhe algumas rosas é o jardineiro tem pe de 
as não dar seja a quem fór. 


Caleulas, meu caro amigo, quo o desgráçado espontanea- 
mento se sújeitava a aturar a massada só para defender o 
seu rosal, que tantos sacrificios e trabalhos Jhe custára, do, 
e da familia Mangericão, deixa-me que assim lhe 
chama, 


|.º acto: Cnega o dia marcado. 

Evtrada solemne nosantuario, disposto o par Mangericão 
a postar, reverente, ambos às joelhos em terra perante as 
suas ão adoradas flóres, 

E entram e... agora 05 verás. Um é outro anciosos, pro 
curando encontrar materia para demonstrarem a sua admi- 
Paga, . 

— om, senhor... (fala elle) bem me diziam que o 
senhor tem muito bom gosto., Sim, senhor... Olha, 
Olha filha (volta-se para a esposa) como estão bem estica- 
dos esbos arames... e que certos! É para parretra, não: 
6? Deve flear muito bonita. Liga assim o util do apra- 
davel... bem graça... uvas num jardim! 

Havia efectivamente arames esticados, tas para am- 
paro de roseiras, que já nesta epoca so esproguiçavam por 
sobro elles formando duas lindissimas aa qu ao mes- 
mo tempo que ornavam as ruas, serviam de abrigo às ou- 
tras roseiras encanteiradas. 

O par Mangerirão, porém, tão avido do rosas, não via 
as que ihe estavam perto, ou talvez não comprehendesse 
latadas que não dessem uvas. 

A visita ao rosal prosegue. (ds Mangericão não querem 
perder um unico exemplar, cujo nome tem de ser repetido 
mil vezes a fim de ser compreendido, , onomassim... 
uzão porque, elle para ella, semtenciosamento ; 

Estes senhores Moricultores sempre arranjam ca 
da nome... Sim, no meu tempo tarobem, havia rosas, mas 
eram... bonitas ou fejas... o nada mais, Agorá é isto 
que so vê. 


E o casal avançando, avançando sempre, a miúdo per- 
guntando EHEImS que não OUVE, E de Tum estro potico E 
importa, É o desgraçado Norvenltor só nessa necasião sen- 
to que a sua coleção não seja bem pequena, para mais 
depressa se lhe acabar o martyrio. 


vu vocume 10 de outubro do LIMA 


No emtanto, com paciencia evangelica, explica emastra 
sempre, lembrando-se que d'aquella visita alguma impres- 
são deixará n'aquelles corebros, em favor da sua propaganda 
pela rosa. 

Baldado esforço, porém, pois que 0 amor pela flúr pre- 
cisa, salvos os casos de espontaneidade, que felizmente não 
são raros mo nosso pair, de ser jpeutido no animo de cada 
um desde a sua infancia, e como sabes penhum ou poucos 

ães sé imrommodariam em despertar no intimo dos filhos 
o gosto pela Nór. Para que? Que poderia isso imluir no 
bom futuro d'elles* 

Ineptos | 

Acaba, porém, meu bom amigo de seguir o casal Mon- 
gericão e assisto portanto principalmente á sua parti- 
da, ajoujada a parelha ao peso de ramos em que por sua 
vontade teriam reunido todas as bellezas do rosal, na an- 
cia estupida de anniquilar, e só pelo prazer de anniqui- 
tar, Frepolls ida roseiras! 


ir igado. IO obrigado, Lrvia que nunca ESque= 
cerei as deliciosas horas passadas po seu rosal. É verdade, 
não é (para ella), que júmais as esquecerás? 

Uh! de certo... e estas queridas rosas, como o por 
quantos dias as vom 
conservar... que eu sou 
doida por fóres, não 
magia... tenho à pa- 
ciencia de todos os dias 
lhes cortar os pés... 

E ambos se dirigem 
pára o trem em que ti- 
nham vindo e... Uh! 
céus! arripiam-se-me 
manda os cabelos ao 
lemibral-o.,. os pobres 
ramos (ohamemos-e 
antes desgraçados - por 





DS bo Ap Cochol [Nór Lsamen] 
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terem cahido em tão selvagens mãos) são alirados para so- 
bre o banco como mercadoria inutil e insusceptivel de ava- 
ria, e ella entrando no trem e sentando-se em cima d'elles 
continua às suas despedidas, em córo com o marido. 
“U cocheiro fustiga os cavalos, o trem vas partir, mas... 

elle bembra-se dos ramos e pergunta: 

— Às ramos?... 

Ella — Ah! estão aqui (levantando-:e), não reparâmos 





0 E= Panl Nepron 


3 — ILLUSTRAÇÃO PORTIGUEBA 


ão entra nas não Jaz mal, em chegando à casa vão 
pará dentro d agua e ficam como povas 


Pobros rosas! quantos milhares de vezes assim sois sa- 
crilicadas à vaidade, hypócrista é estupidez do genero lu- 
pritho | 

Nem todos, porém, são como o casal de que acima te 
fal 

Ha no nosso pair verdadeiros fanaticos pelas rosas 
deus mesmo tão extraordinarmamente fanaticos que tudo 
Uia spcriticae 

Mguns conheces de nome, e quiros, por certo, pelos ma- 
gvilinias exemplares que pires UNTITAR 

Estão esse caso (om Lisboa) as se duqueza do Pal. 
mella, 1 Maria de Mello Fienlho, Paulo Plantice, o decano 
dos collecemmnadores portuguezes; Henry Caveux, Thiago 
Negado, Alberto Nascimento Lopes, Fernando Silva, J. da 
Losta Carneiro, Jorge dºAmenta Lima, el 

Ap: rã does | RO Sites Reta] dedica TER “prio CTT d 
jna generosa alma de aritislã amas as rosas, im momento 
da lua alienção à olrervar as que Le mando. 

Comecemos pela que Jeva a etiqueta n,º À, Chama-se 
Annie Wood, hrybrida remontante, obtida por E. Verdier 
em 1867, 

E va verdade porlesta nesta epoca, apesar do na pri 
meira floração se apresentar maior e mais plena 

De aroma delicioso, e cór vermelho claro, pena é que 
não tethão pedunenlo bem erecto, o que lhe angmentaria 
exiraordinam amet 
Le o valor, 

1 porte da pan 
ta é bello o vxtro- 
mamento vi puros 
prestando-se n di 
versas applicaçues, 
Loves oO fina Bi Lidos 
de massiços € pyra- 
mides, crnpamenta- 
cão de colummnas 
Esplendida roseira 
para cultura lorça- 
da, cultura dm va- 
so e oração quilos 
munal, 

Nos n.º 2 0 10 
encontrarãs Núres 
de Her Mapesy 
obtida pu CTUEA- 
mento entre Mabal 
Horis é Conan 
por Bennet om 
1sso. E uma das 
mais hellas cubra as 
grandes rosas. À 
planta exiremaámet- 
ta rústica é exitraor- 
dinarmamente vigo- 
rosa e robusta, À 
lenha coberta do 
enormes aculeos 
Lemm qm bs EA 40] 
generis. 

lo Cardo AS- 
setinado brilhante 
das petalas é difli- 
cilmente egualado 
em qualquer outra 
rosa, oque lhe acom- 
tece tambem sob à 
ponto de vista da 
disposição imbrin- 
cada das petalas. 





NM. l=Annte Fovd 


p voLoue- 1 do outubro do [908 


Floresce muto bem mó 
CALLE DO 

Apesar de muito 
bella a der Majesty 
que acabas de ydr, es- 
Loo certó puro não dest - 
xaras de admirar O 
bello botão do n.º 6 
vmnde | disposição Ori 
ginal das suas petalas 
diicilmento deixará 
ajuizar do que é a rosa 
completamente aberta 
(n.º3 0), Pona tenho 
de-não poder enviar-to 
exemplar mais aberto 
para melhor a aprecia- 
res. Outro dia sera, & 
não longe, prometo 

No n.º 4 encontra 
ris tres bellos Jothas 
de Sorel di Perri 
Notteng. 

Repara-lhe na rima 
alongada o graciosa é 
na cór amarelo ada 
mascado, lavado do 
amarelo d'ouro, mis 
torado com amarelo 
alaranjado, petatas do- 
broadas de rosa acar- 
minado (Nuguagem cs- 
a copiada da do obten- 
Lor que traduz oxacta- 
mente 05 fogos Dosepvil- 
dos). 

Esta rosoira lim 
obida por cruzamento 
entre à Marechal Nel 
E | Th: TRI de La 
Malmurison, em FUNDA, 
A planta é oxtraordi 
pasiamento Momfera e 
muito vigorúsa, pros 
tando-se muito bem a 
cultura forçada. 

No 4 : Lira 
uma Semi dth, 
obtida pu Jo & 
Bernei-Ducher em 
4O000 do cruta- 
mento da Persian 
Faltoo com a An- 
toine Ducher. E 
a rosa que, dem 
tro do grupo dos 
amarelos, apre- 
sentia loms Mais 
curmsõs, Tario 
do desde 08 ama 
rello douro ala- 
ranjado ao ama- 
rello douro aver 
melhado, com 
muuqnces de posa 
copucine, 

Flôr grande, 
muito tlena, glo- 
bulosa, apresen 
tando as petalas 
centrães em pre- 








for Majesty 


Egas. CM p= Mendo Cochel=fir lbrasea [alerta] 
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No ler Nepésip 


Uh botão que te mando por não ter rosa aberta, é conico. 

Nao MEO EMT Cala púspod ani d pon Copo di MNA úr ia 
das rosas de coloridos delicados, Esta resisto muito bem 
a acção da luz directa do sol, 





Mod E detran Corhei 
fiãr branca lhotho| 














A coloração à só ligeiramente mats carregada nestas car- 
cumslancias, 

Fm 7 uma frencral Crallhena, rosa cha obtida por 
Nabonnand, em 1SU0, do cruzamento de Mousenir de The 
reze Levet com Heine Emma des Pop Ras. 

UD clóndo vermelho poncecu, puto de sangue 
do Contro, iornãa exiremamente corta 

À roseira é extremamente vigorosa é Norifera. Ha como 
principal qualidade nesta rosa, além das suas propriedades 
esthoticas, a de ter petalas muito resestentos à acção de 
violencias extermres, o que a torna adimiravel para Mir 
cortada. Dálybrdos interessantes, e dum, obtido pelo sr. 
Fernando Silva, tenho conhecimento que é um bello 
producto, com Jogar de Tuturo nas collecigõeos, 

Ulrga a vez à velha e muto conhecida Penal Nepron 
n.º 8, ilha do cruzamento Feçto por Lovet, em USTO, entre 
Vretor Vender e Anaa Diesbech, Foi dedicada pelo ob» 
pegos à dm sei amido estan do mi dn jnã em 


dourado 


Lyon é que depois. em 1872, vein à morrer nã goer- 
ra franco-allema É aver a mador pisa conhecida, che- 
sando a obter-se verdadeiros motistros, o que a torna 
apreciada por mana gente. Pela minha parte detesto-a, 
o só agora, quando as suas Nóres são mais poquenas e 
O colorido TTRTE! quente, em à [Misa tolorir. Na prrma- 
vera, sempreque a encaro, deixo de me sentir nam jar- 
dim om perante mma Mor, parece-me que o que vojo d uma 
couve Jommbarda cu mm repolho. 

Não posso, porém, deixar de admirar às suas bellas 
eolidahos; policoipad ia do ruiEitade é pro dn ONE. 


Ahi tons, meu amigo. muito à ligeira, uma descripção 
dos caraeleres e aptidões das rosoras cuja Mire te 
mando 

“o essas indicações to puderem servir, wtilisá-as 

SETLÃO himita-te a aproveitar as rosas e beija-as.. 
beija-as como beijarias malheres bonitas, 

Mas, . como com bonitas mulheres, ,. tom cuidado 
cont os meulors | 


Amor bo MELLO. 
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Arrircado 


Arriseado Em campo vermelho, Um 
quadrado de oiro, a cujas púnlas ss 
ligam as pontas de onírus quadrados 
mms pspuonos e do mesmo metul; to- 
dos postos vm fúrma dó lomangos, for 
mamido da Clmóo meia crua grega” 





Atniida 


dale, Km campo nani, quatro ban 
das de prata 

Timbre: uma coça asnl, bordado de 
praia, im de, do de saltar. 


im 


Atouguia 

Atornguis. Fm campo vermelho, mus 
eros chá Armada & borbodadra destro, 
e om cada um dos vãos uma Mir de 
Mis do mesmo muntal. 

“Eim trio; vei leão vermelho, mnscento 
o aemado da clio, 
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sea ix li Ex 


E 





Avelar 

Seellas Emi campo do olro, tros fa- 
=ns satigulalos, cnrrópidas cuida ima 
do trepa cs trolima de prata, 

Ties Er cpa elo queda. eia 
as guarnições bo - [ro + pomba veria 
lhos, ncádos com as pontas mo almo 
+ púsics sim iejutio. 












Tres grandes amigos 







Os republicanos em 5, Bento 


Os GRE. DARBOSA COLEXS, DIRECTOR D 4AS NOVIDADES É, 





— Et. CONSELHEIRO MERS ARDISO MACHADO, MIXISTRO 






O Sit COSSELHENIO JOSÉ MARIA D' ALPINE, PAR 






DE ESTAlO MORGRARIO E TUM INS CHEFES 





Di REIXO, MINISTRO DE ESTATO 






DO EARTIDO REPUBLICANO PORTUGUESA, CHEGA 





HOSORARIM E CHEFE DA IMESTOÊRCIA PROGREESISTA, 
E O SR. MORENA D ALMEIDA, DIRECTOR 
DO DA» E DEPUTADO CHEGAM A S. BESTO 






A He BENTO AO MESMO TEMPO QUIS 






SH. DE, ANTONIO JOSE [E ALMRIDA, ERRA Li 






PARA ASETSTTE à MEMBRAVEL sELsÃO Tu. TMA BEPEHILCANO [Pól LISBOA, PARA ARSISTIR 





NA CAMARA ENS DEPUTADOS 





À PRIMEIRA SESSÃO DA CAMARA DOS DEPUTADOS 


A Eloquencia.. do Chapéo 


à [OMEGADA DO SE, MINISTRO LOS ESTRANGEIROS L=0 St. COSSELHEIRO JOÃO FRASCO, PRESIDENTE DO CONSELHO, APEASDO-SE DA GOA MET ANHEM à CHEGADA DO Si. MARQUES DE SOVERAL 


DA CARRUAGEM EM As MENPO PARA ARSISTÍN A MLESMA EiesÃO NA CAMADA THE PARES 


. HENXTIO EM & NENTO PANA ASSISTI À SEMÃO NA DAMARA [Mis PARES À E. REXTO 
[U—so Sh. CONBELHEBÇO MINTAE ri indodieco, CHEFE DO PARTIDO JS ELA Dire, ATRAS Quito pio POliehes Henoliel 





Oshomensque » = 
a castas horas se 
estão creando 
mal comprobon- 
derão vm din, quando a le 
rem, à famoa passagem da 
Odyasêa, om quo a flol Po. 
nelopo desfaz do noite n 
tela que de dia teceu, para 
retardar o comprimento da 
promessa que deixaria êrmo 
o leito do Ulysses, o heros 
astucioso, partido para o cêrco do Troia. 

Quo mister entro fabuloso e postico não paroçce- 
rã o da fecedeira nos homens cada vez mais pra- 
ticos de ámanhã, educados entro ss vertiginosas 
procipitações do uma clvilisação, que poz os ele 
mentos ao serviço de todas ns imperiosas necessi- 
dados da vida moderna! Quo uma mulher igno- 
ranto se lombre do luctar com a fabrica: casa com 
plicada maravilha de mochanica, orgulho de um 
seculo, eis o que não deixará de parocer surpre- 
hendente o quasi inverosimil no homom orgulho- 
so, que as mães do principio do serulo XX estão 
erenndo para os espaníosos triumphos ou para as 
tomorcoesa iniquidades do futuro, E que idéa farão 
ossos homons do uma provincia de Portugal ondo, 
a despeito da concorrencia encarniçada da fabri- 
en, a molher continuoa Mando e tecendo, apegada 
à emillenaria tradição domestica, enorificando-se 
por ella, mantondo no lar s machiua primitiva 
em que Ponelopo urdiu a eua feia momoravel! 

Ha cincoonta annos o tesr era ainda no Minho, 
principalmente no baixo Minho, regado de aguas 
abundantes, de pequenos cvalles humidos, propi- 
cios à sementeira do linho, o 
competidor do arado, a alfaia 
domestica cuja guarda costura 
commottida à mulher. O linho 
era vm industria agricola cara- 
ctorisadamente feminil, indus- 
tria orescente e do uma Impor- 
trela considernvol, Dotida no 
lar, a mulher do lavrador Ba- 
va o tecia. Não competia com 
o bomem no trabalho rudo da 
lavoura. Haro pegava no sacho. 
Os homens monrejavam na ter 
ra o ne mulheres no tonr. Nas 
om dia a primeira fabrica de 
tecelagem fujoo o azul lim pído 
do céu com o sou fumo, O lar 
minhoto la ter nella um inimi- Ear 
go destruidor e implacavel. À 42 
principio, ninda sem a conscien- 
cia do perigo, o lavrador conti- 












nuca a semenr o linho o a mulher a tocelo. Mas 
depressa a Inbrica dosenganotu-os. 

A*s portas dos lares, na casa terroa com janollo 
para m estrada, a tocedeira foi aos poncos desa p- 
parecendo. O exodo da mulher para os campos 
principlon. E cesa inogperada concorrencia, por 
sun vez deixou o moço de Iavoura sem trabalho, 
fez d'olle um emigrante. Já o Invrador não so 
menva o linho. Já a mulhor não o liava 6 tocia, 

Para que alguns capitalistas obtivessem maio 
res rondas, a ferida emigratoria verteu do flanco 
da patria anomica do energina mais algumas on 
das do sangue; nos casses pobres de uma provin- 
cia entrou quasi a miíngua:; a vida domestica de 
milhares de lnres porturbou-se; uma Norescento 
industria agricola extinguiu-se! 


"= 

A pouns se alguna velhos cnsciros minhotos se oba 
tinam ainda hojo a lançar à terra a semento do linho, 
num gesto machinal, herdado e mantido atravos 
gerações innumeravois. Mas não é já à cultura 
compensadora de outrora, senão à quasi platonica 
perpetuação de um rito agricola, 
suporsticiosamento res poitado, 
que o lavrador sacrifica uma 
loira de torra do lima, para que 
não falto às moços a fosta da 
espendellinda e para quo no go 
bragal não falto a camisa pro- 
guonda, alva o fresca, quo todas 
ns suas avós, desde tempos im- 
motmoriaes, USAFamM é Poa pé ram 
no corpo, desdo a nonto de nus 
polns até à hora da morto. 

Quando, em brove, cases dor- 
radeiros obetinados, mantenedo- 
res da tradição Enmiliar, tiverem 
morrido, quando a fabrica, como 
uma aranha copida, trouxer para 
a sum tein as ultimas tocedoirna 
do uma logião dizimada, o tear 
manual não será mais do que 
um instrumento barharo de mu 
seu, que irá fasor companhia d 
eelha charroa latina o para quo 
os nossos Alhos olharão com uma 
curiosidade compassiva. 

Nesse dia tambem o decorati- 
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Yo vestuario da lavreadeira minhôta nenbará 
por perdor o resto do caracter original que 
ainda mantem, 

Entretanto, se havia uma industria moral. 
mento saprada o oconomicamento porfelia cr 
a da cultura, finção o torelagem do nho. O 
cultivador ora simulianenmento industrial a 
consumidor. À Inmilia pobre, quo não póde 
alimentar braços imuteis, tinha no tour qm 
vccupação luerativa para a malhar, Com o 
arado, a grado, à charrua e à enchada, o toar 
era, no Minho, o utensílio de toda a familia 
de lavradores. Esse tear, cujo modelo romon- 
tava no patrimonio dos primeiros povos con- 
quistadores da peninsula, mantinha 
a eua barbaridade primitiva. Qual. 
quer o construta, abatendo um pi 
nheiro ou um carvalho O ferroiro | 
fazia 08 olxos de fárro do orqio. O 
lavrador apparolhava a madeira, Y 
Para vostir o Minho não era pro. É 
ciso importar fardos dealgodão cam E ] | 
vão o machinismos. N'cesas machi- my 
nas productivas o laboricens, 08 pós | 

da mulhor substituiam 05 motores. 
A tois de linho, que 
cesso iloar barbaro tecia, 
durava a vida do uma 
ou due gorações. Hojo, 
o linho do quo so vos 
tiam os pobros é um = 
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luxogua- 
al exclu- 
alvo dos 
Fioos. 
Dospin- 
do dd cn 
misa do 
linho ú 
genrridn 
moça mi 
fiholn, mn 
Enbrica 
don-lho a 
centm ina 
do algo 
dão. Des 
pole den 
Lór pref 
(| dioado nos seus havaros, oxpoliona 
vi dos Sos adornos E não satisfolta nin. 
[in] da, mw Inhrica corrompeu a tocudelra, 
Foz ella a operaria. Arrancoua do 
| lnr o desmoralison-a. 
| Ha trinta annos ainda, n Indusíria 
“4 domestica da teceingem constituia uma 
profissão hereditaria. À mulhor ia para 
o tear mal lh'o consentia a estatura. Nuscia teca 
deira, casava tocedelra, Era um mistor que so 
transmittia do geração em geração. U toar ropros 
sentava o molhor dote da mulher. Vivendo em 
casa, sob os olhbnros vigilantes da mão, no seio 
protector dn familia, aftecedeira"era, como mn nho» 
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deiras sobreviventes da dynaestia domes 
tira das tecedeiras. São quasi reliquins 
que merecem ser vistas. O vinjante que, 
alia noite, na estrada, ao passar diante 
de um easebre minhõto, ouvir bator um 
tear e cantar uma mulher, não perderá 
o sen tempo descendo do carro ou apean- 
do do cavallo. Batendo à porta do ca- 
sebre, verá num pequeno compartimon- 
to terreo, coterto do telha vã, à luz 
fomarenta de uma candeia suspensa da 
trave, uma rapariga em mangas de ca- 
misa, eentada ao tear, calcando com. 
paseadamento com os pés descalços as 
premedeiros o agitando com a mão direita 
os fios que fazem girar nom te 
tac monotono mn connela branca. 
Em volta, da tecedeira, n mão o 
as irmãs mais novas fam, dobam 
ou onchem as connellos, collaboran- 
do aseim toda a familia na obra de 
uma mulher, que heroicamonto, nlo- 
gremento. trabalha dezoito horas 

por dia para ganhar a exhor- 

bitancia de nove vintons! 






























b 


FP. Neves Penna, 


e e ço 
a” ] “a 


lha, vm symbolo laborioso. 
Levantava-so antos do sol 
o serandava para produzir 
as dns ou tres varas de linho. quo 
hoje lhe são pagas a 50 réis, qua doa 
fabrica dá à operaria, som oxigo clns 
de madrugadas e gordos, 800 pólis por 
din de trabalho. 

Eº eesim aponas mas alitolna Jon- 
ginquas dos grandes povondos que os 
derradeiros tenros ainda trabal) nn, 
retondo no lar, apogadas d familin. sob 
a sua vigilancia smoravol, mm des pn 


- [o 


q q 














Comília trabalhadora DA intel lsnea e o 
- racio da for miga O) À sta orgavisação mi + 
a inr ES Rerenss mendo pará & ghorra 5 À de- 
feia SO ataque dd Ro sem co da ba malha E 
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Uma brscha & Proviatos do topa gaquea- 


ei das Eb As prislonmiras de guerra FA qecra- 
Ra vidão des prislon tras GQ À lmporiancia das 
Tormigns O As donds do cas Gimom aa Tops 

; megas o são os amana marorda almig is 
hrs Noutros tempos, em que a vingança era um 


Th pragor que teve promasias do moda, mas que 

a não sabiamos cultivar, e quando gostavramos 
sa; da exemplilicação pratica da setencia, fomos 
Mo muitas vezes juntar duas vartadados da formigas 
para observar o qua se passava Álras d'oesa expo- 
roncia vinha outra, e a mais commam de todas 
ora destrur um formigueiro, para vermos a com 
fusão quo por lá ia. 

() assumpto, parsce-nos, é excstlente para en- 
troter à curiusidado dos Jeitores o, ainda mais, 
das leitoras. 

As forungas, como as abolhas, aprosentam em 
cada variedade tres espocios du iudividads: 03 ma- 
chaos que são 05 mais poquenos, as lomeas muores, 
o as montras cu obremras, que não leem aras é pii- 
rocom ser femeas abortadas. Quando chega a epo- 
ca da fecundação, que ordinariamento se pratica 
no tempo calmo e quento, os machos e as femeas 
saem do formigueiro e elevameso nos ares. Nos pai- 

zes quentes, a sua quantidade chega à ser 
Ss tão grande, que estes imsuctas formam uma 
mm nuvem que inlercepia os 
raios do sol, (Os dois soxos 
reunem-se então. Pouco tem- 
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1= Formigueiro de formigas vermelhas, as psores inimigas das vulras 
Aentrado fortificada. M-ontradas nsnces. O —depos tos 
vulgares de larvas cdesilima cas so squecimesto, D=dlepostina seguras [ 
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po depois, 08 machos morrem o as femeas, fee me 
condadas para toda a vida, entram no formi- rá 
gueiro, doada uma mais sam. Após a sua ul 
entrada, arrancam as azas, quando não são às 
obreiras que se encarregam d'este serviço. Às a 
obreiras recolhem as forneas que veem fecunda- c& 
das, levam-ns para os sitios amais profundos da = 
habitação, patas livrarem do porigo, e puuii- ai. 
galisam-lhos 04 mais assidaos cuidados, Doom 
as à vista, acompauham-as para toda a parte, Sa 


passotam-as no formigueiro, e só lhes dão al- ca 
guna hilbevdado proximo à po-tura. su 


Quando chega esta occasião, uma obreira 
agarra-so à barriga da femea, prompia a colher ra 
oa Ovos d a routine emo imune. Etna Vis 450 E 
redogdos, Dramas & muito pequenos. Passados pe 
quinto dias, saum as larvas. Estas larvas, à 


que valgatmsnts so chuma ovos, são ver su 
uniformes a comicas; o corpo é branco q ay 
duma transparencia pecteita; distimpua-so a 
una enboçã o amtsis, mas nenhum appórn- Mi 
dica articulado ou vestigio de patas, As cê 
obreiras ocuapam-se constante mto dns ch 
tas larvas; algumas pareco guardarem as, a 
cómo quo para a4 preservar contra qualquer sã 
ataqus (utras andam por fora do formi- M! 
guairo, Logo que 0 sol nasce, entram im ae 
medialuneals para avisar às que estão no Hi 
inturor, Eutão as obreiras carregam com as *. 
larvas, às vezés Cum 4 
muita dilicaldado, PEA a 
prrcipalmento com Es Rr 
: Ed RR 
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Ninho das formigas cinzentas, oscuras o imlmnolras, que são volgarmonts atacadas polas vulvas, verimelhas o amamos, devido à povo 
2 daloma dos depositos do provisões o das Inuves 
A fulro dopositas-- Fido positos de providos [odugrnl tem da Juqras 
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as larvas das femeas, que, sendo malóres do que 
asontras, custam a passar pelos psiroitos - 

ves da habitação. Depositam-as então à entrada, 

para as sujeitar à imluencia dos raios solares, mas, 
não as deixam muito tempo expostas À acção dire- 
eta dum calor muito forte, Tiram-as para as met- 

terem sitios pouco profundos e sullicientemente quen- 
tes, Nas occasides de perigo, por exemplo quando 
uma causa exterior vem agitar o formigueiro, voe 
se os obreiras aciivamente consagradas em salva” 
as larvas. Nada as distrahe dºeste cuidado. Já «e 
tecm visto ubrenas, cortadas so mio, Iransporta- 
rem ainda um grande gundo de loyvas, autes de 
darem siguaes de dir 
om sucenmbir: As qu 

se não cceupam no 
salvamento indagam a 
cousa da desordem, 
atiram-so aos imimi- 
gos, mordem-os vivá- 
mente, é só os largam 
quando caem mortas 
ou esgotadas de fadiga, 

Quando chega a 0c- 
vasião, as ubreiras Je- 
vam a alimentação às 
larvas. Não se sabe ainda so certo, se, como entre 
no abelhas, as larvas destinadas a ficarem femeas 
recebem uma alimentação diferente da que se dá 
às larvas de que devent sair as neutras, mas jul. 
ga-se pela analogia, e explica-se assim o des nvol- 
vimento completo dos orgãos femeos vo augmento 
muito mais consideravel do corpo do individuo. 
Esta ultima condição é favorecida pela maior di- 
mensão das cellulas. Mas as obrewas não se con- 
lentam em dar às larvas uma temperatura e uma 
alimentação convemente; conservam-as tambem 
numa limpeza extrema: limpam-as com as ante- 
nas e não lhes deixam to corpo o mais pequeno 
grão de poeira, 

Quando às larvas adquirem lodo à seu crescimens 
to, Bam um casulo sedoso, dum tecido muito cer- 
rado, de firma ollonga, de cÓr mais ou menos par- 
da ou amarelada, Soffrem então a transformação 
para nymplia. Às nymphas das lormigas são pri- 
eiramente dum branco puro; mas mudam suc- 
cêssivamente de cór; passam depressa para o ama- 
rello pallido, depois para o ruivo, depois tornam- 
se amarellas, e emfim quasi negras Estas nym- 
phas, ao principio, são muito molles e envolvidas 
por uma pelle branca e transparente, que se pare- 
ce com uma pelicula, À medida que a nympha se 
fortilica e adquire consistencia, esta pele, que pa- 
rece estar cheia duma materia uida, colla-se e 
applica-se às diferentes partes do animal, e então 
distinguem-se muito bem todos os orgãos do inse- 
oto que devem sabor d'esto envoluero As formi- 
gas Levi par estas uymplhas [is TNES= 
mos cuidados que cum às larvas, salvo 

no prover a alimentação. 
Passado Isto, aluda não está tu- 
detelia  “T doacabado; é preciso que o insecto 
perfeito saia da casca. Mas as suas 


Formiga vermelka—)Pemes 





maxillas não são ainda tão fortes que lhe permit- 
tm abrir o envolucro sedoso da myimpha. Asolrei- 
ras, ds quaes um adaúravel inslincto revela o 
momento preciso do nascimento, intervocm então; 
mas que enormes dificuldades a vencer!! Mais duma 
vez succede serem muitos individuos obngados à 
atacar conjunciamente a mesma casca. Começam 
por enfraquecel-a, arrancando alguns fragmentos 
na parte superior, depois torcem-a em todos os 
sentidos até que a desorganisam por completa. 
Agora já lhe podem passar as mandibilas. Só 
lhes resta E Consed o buraco para que o insecto 
possa sabir. Tiram-o então, tomando todas as pre- 
cauções necessarias para não lhe fazerem nenhum 
mal, Mas teem ainda de a livrar do envoluero pro- 
prio da mympha, Immediatamento 4 prisioneira 
desprende as antenas eas patas. Começa a andar, 
mas tem grande necessidade de comer, As obrei- 
ras dão-lhe o alimento durante alguns dias, Se as 
formigas que acabaram de nascer são machas ou 
femeas asobreiras estendem-lhes as azas é ninguem 
calcula a deticadeza com que fazem este dificil tra- 
balho, sem deteriorarem tão delicados orgãos. De- 
pois, oceupam-se da educação das que nasceram; 
acompanham-as para toda a parte, com uma alten- 
ção parucular, como para les fazer conhecer 

as jassbgens e 05 compartimentos, Só deixam de 
dirigir 05 seus movimentos quando estão prestes a 
deixar 0 formigueiro para satisfnzer ds necessida- 
des da propagação. 

Os hmboitos uus formigas tecm sido objecto de nu- 
merosns observações. À formiga é dotada de uma 
grande previdencia e é Iaboriosissima. Numerosas 
famílias vivem conjunciamente no mais perfeito 
accordo, Nunca a mais pequena desintelhgencia 
entre elas; nunca ha luctas de morte como entre 
as abelhas. , 

Para vermos a amielligencia da formiga, eita- 
mos um exemplo. Se se destruir um formigeiro, 
vem -se iminediatamente os individuos que estão à 
entrada collocarem-se em attitude aggressiva, em- 
quanto outros vão prevenir os 
habitantes que estão nos anda- 
ves inferiores do formigueiro, 
Vê-se então chegar de todas as 
partes da habilação uma massa 
de obreiras que, num iustante, 
comprehendem o perigo que as 
ameaça. Destam-so ao aggressor 





ga é ferida, oe a 
e contram apreseam-so a dev. + 
aa A pe vara O dontíciiio CONTA, 

Para executarem os seus trabalhos ou 0s diver- 
sos autos da sua vida, as formigas teem uma es 
pecie do hmguagem muda, mas que elas ficilmente 
comprebendem e que se transmite pelas antenas, 
Ha nestes orgãos um sentido particular, que nos 
parece ser desconhecido. Uma formiga que entes 
trazendo alimento, encontrando-se com as suas 
companheiras, toca-lhes com as antenas como para 
as convidar a ir tambem lã buscar o forbecimento; 
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as que ainda não foram inquirem da mesma fór- 
ma. Graças às suas antenas, talvez tambem À 
visla, ao cheiro, à memoria, as formigas sahem 
dirigir-se para pontos muito distantes é voltar 
para o seu formigueiro. É certo que o cheiro es- 
pecial que deixam por toda a parte contribue para 
irem pelo mesmo caminho. Observando as formi- 
gas a caminhar, quer as que vão, quer as que 
veem, admira vél-as seguir uma mesma via, sem 
que nada a faça distinguir: exaninando-as com 
atenção, vér-se-hão palpar 

continuamente o terreno com 
as antenas como para à sen- 
tir. 

Se se passar com forca um 
dedo, atravez do caminho, ti- 
ra-se assim à camada super- 
ficial impregnada de cheiro, 
pola sua passagem continua, 
& é como se se Livesse cavado 
um rego profundo, Logo que 
cheguem à extremidade do 
traço feito pelo dedo, as formi- 
fis dum lado e do outro deteem-se, vão-se em 
bora, veem de novo e repetem muitas vezes esta 
manobra, imbérr vando-se sempre com ds antenas: 
embim, uma Folhas, a mais brava, decide-se, não 
sem hesitação a famer um novo caminho, &, imne- 
diatamente, todas as culras a seguem. 

As formigas não são diliceis de contentar a res- 
peito de alimentos: materias animaes ou vegelaes, 
carnes frescas ou corrompidas, insectos vivos ou 
mortos, larvas, fructos e sementes, tudo lhes serve. 
Teem uma assignalada preferencia por tudo que é 
assucarado. 
= Um dos pontos mais celebres davida das for- 
inigas é a previdencia que as leva a juntar gran- 
des provisões para o mverno; esta previdencia já 
é proverbial. Tambem tem sido muito exagerada, 
porque, sobretudo no nosso clima, as formigas 1 
mobilizam-se durante à estação dos frios. Às vezes, 
porém, sahem dasua lethargia quando lhes escas- 
seia a alimentação.“ 

Se as formigas vivem em paz 
nos seus formigueiros, não sue 
de o mesmo entre as de habitações 
diferentes, e sobretudo entro as 
diversas especies deste genero. 
Às vezes fazem-se guerras encar- 
niçadas. Parece que as formigas 
Nwmpha o cosa: são muito irasciveis e melindro- 

cinzentas caou- Sas em questões de visinhança. 

Eua Quando dois partidos imnigos se 
encontram, ambos querem ficar senhores do ter. 
reno. Então, as formigas batem-se corpo a corpo, 
agarram-se, sacodemese.  derribam-se e cortam se 
em hocados, O campo da batalha, que chega a ter 

mais deum metro quadrado, dica jun- 
cado de mortos, de feridos, ou de in- 
dividuos aturdidos pelas descar- 
gas do acido formico. Maias ve- 
zes o combate continma no dia 
seguinte. O partido vencedor aca- 
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ha por invadir e por estragar a habitação inimiga; 
depois, os vencidos decidem-se a emigrar para 
mais longe, sem recomeçarem a batalha. 

As especies mais helhcosas são 45 formigas 
chamadas ruivas ou amazonas, que formam hoje 
o genero polyerga. Os seus habitos foram muito 
bem estudados e contados por Huber, o grande 
mestre que reconheceu o facto e o olfato das alie- 
lhas, e que assim relata uma batalha a que assis- 
tim: 

“Passeando nos arredores de 
Genova, entre as quatro e cinco 
horas da tarde, vi a mens pés 
uma legião de grandes: formigas 
ruivas que alravessavam O ca 
minho; seguiam em batalhão 
com rapidez. a tropa occupava 
um espaço de 8 ou 10 pés de 
comprimento e dou 4 pollega- 
das de largo, Em poúcos mimm- 
tos, tinham evacuado completa- 
mente o caminho. Penetraram 
numa sebe muuito espessa, alra- 
vessaralh-a e passaram para um prado. ondeas segui. 

Serpenteavam a erva sem se perderem, ea co- 
lumna ficava sempre continta, apesar dos obsia- 
culos que tinha a vencer, Depressa chegaram ao 
pé dum ninho de formigas acinzentadas escuras, 
cuja cupula se elevava, na herva, a vinte passos 
da sebe. Algumas formigas d'esta especie encon- 
lravam-se à porta da habitação. Logo que desco- 
briram v exercito que se approximava atiraram 
se às que vinham na vanguarda da coborte. À) alar» 
me foi dado no mesmo instante no interior do Jor- 
migueiro, e as companheiras sabiram em gropos 
de todos às subterraneos, As polyergas ruivas, 
cujo grosso do exercito estava à dois passos, apres- 
suam-se para chegar perto do formigueiro. Toda 
a tropa se precipitou duma vez e derrotou as cin- 
zentas escuras, que, depois 
de um combate muto curto, 
mas. muito vivo, sé relira- 
ram para o interior do for- 
migueiro, As polvergas rui 
vas subiram pelos flanços 
do monitteulo, reuniram-se 
no cimo, e imtroduziram-se 
em grande numero nas pri- 
meiras avenidas. Úhutros 
grupos trabalhavam com as 
mandibulas para fazerem 
uma abertura ua parto fate- 
toriga ruiva presitra) Cal do formigueiro. Fui-lhes 

lavoravel está empreza, é 
o resto do exercito entrou pela brecha, na cidade si- 
Lada. Não se demoraram lã muito tempo. Tres om 
quatro minntos depois, as polvergas ruivas sabiam 
à pressa pelos mesmos caminhos, tendo cada uma 
na bocca uma larva ou uma nympha do formigiuei- 
ro invadido. A tropa distinguia-se facilmente na 
erva, pélo aspecto que úllerecia esta multidão de 
cascas ou de nymphas brancas, conduzidas por 
tantás polvergas DALI ASS. 
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As Formigas dmatonas reduzem os seus inimigos Na ordem geral da natareza, as formigas parace do 
d escravos; a formiga encarnada tem os mesmos ha- que desempenham funcções importantes. Pelo sem qah o 
bitos. Quanto Às escravas, pertencem às especies numero e pela sua voracidade, contribuem, com on- a 
chamadas mibertas o cinsentas escuras: Às fot migas lros insectos, para fizerem desapparecer mma grande am 
amazonas, que não teem aguilhão, não podem con- quantidade de substancias organicas cuja decompo- tá 
struir os ninhos, mem cuidar da progenitura, bem  sição acabaria por infectar o ar. Teem-se mesmo uti- <= 
dar-lhe alimentos quotidianos, de maneira quo peri- lisado os seus serviços dama maneira muito enge- - My 
gariam imfallivelmente so estivessem entreguos aos  mhosa, fazendo-lhos devorar as carnes dos animaes co 
exclusivos cuidados dos seus parentes. Graças aos de que se deseja conservar o esqueleto, Proparam qu 
seus instincios bellicosos, so seu humor guerreiro, estes esqueletos melhor do que o faria o mais habil “2 
sabem encarregar dos sews enidados outras formigas.  amatomista, tah 
Teem mesmo à precaução do não capturarem às ju- As formigas leem a propriedade de segregar e de di 
sectos perfeitos, que abandonariam depressa a habi- ejacular um hiquido acido, a que a chimica chamou Em 
tação dos seus Lyrannos, para voltarem à vida livre. acido formico, Este acido tem um saber muito agra- ag 
Muito pelo contrario, as larvas e as nymplas das davel, quo lembra, segundo alguns amadores, o do 
minciras e das cineentas escuras, nascidas no mi- limão. () assucar embebido melle, é dissolvido na quê 
nho das amazonas, lomam-o como se fússe o seu, agua, dã umabebida refrigerante e mutoagradavel, qe 
habituam-se a viver ali, cuidam das suas larvas As formigas, com as mandibulas, fazem feridas ui 
das dos sens mestres, acvolizudo assim com nesi- pequenas, mas muito dolorosas. Todas deitam, mor- a 
guação os cuidados e 08 trabalhos mais penósis, dendo ou picando, Luna liquido amargo que causa ar tai 
São estes os unicos casos cm que se encontra um dor ou comichão muito viva, que secura facilmente a) 
Inrmigueiro formigas pertencentes a duas especies com oleo ou o aleali volanil. ra 
distinctas. Encontram-se tambem muitas vezes jodi- No iuterior das habitações, as formigas mineiras gy 
viduos maiores, com uma grande cabeça e com as causam muitos vstragos. Nada ha para as destruir dh 
mandibolas muito rjas, a que se chamam és capi- como o tartaro emetico, dissolvido na agua e mis UM 
lárs; são as encarregadas da polícia da habitação o tarado com assucar, O destroço é poresta forma o 
pune severamento, mordendo-as até, as obreiras completo, ta 
desoledrentes. Anuasoo Xavi Da Poxenva. FT 





RECREIO TO 
ns O Tuma fladiria de 
erro plentador dºamei 
que dido Iimi nessa (O De 
malores on eetómido- 
res de asilos gs Qual & 
seio portagu-. d- mods talor 0 PO que arocam 

ae stmampilh am 


O velho philatelista com a sua lento bem apurada, o ar 
atento dum sabio, porque o philatelismo é mma setuncia, 
analysando as estampilhas com a nervosa cnrpestidade dum 
egvptobigo diante duma inscripção de Ramsés, deixava 
contar a historia. Mas, decididamente, aquilo não o interes- 
sava, porque o sem ospirito andava preso no exemplar que 
tbm sobre a mega, um selo proto da ita da Bento a 
que parecia Leltar um pedacinho de canto é não paulina 
couber mais jmpressíes. As endos Lremutas do velho mal 
seguravam à lento forte e o seu rosto pallido, na moldura 
dos cabelos brancos, demonstrava bem que vão ouvia nada. 
Todo elhe se entregava à sua estampilha, assim, sem valor. 

Mas sobre à mera, em grandes fls largas, havia mais 
solos, muitos milhares, de todos ds pazes é de todas as 
colomas, azuis e vormelhos, alaranjados « verdes, com no- 
tratos de suberanos e chanrellas d'estados, com symbelos e 
com comõas, com marcas vinleutas dos correios e cum pi- 
cotados estranhos, estampilhas que evocacam grandes dó- 
ros e fartas alegrias, algo mysleciosas como às subrus- 
eripios donde tiulam sido descolladas e que alravessunto 
os continentes, no fundo das grandes malas do correio, 
vindas nos portes dos navios desde as regiões mais exoti- 
cas às aventdas bumulinosas das capitaes, truham caldo 
à força de dinhero na sua colecção :—guma das primeiras 
dor prateado es aque Moe lava a ventura dum parah do de dia- 
mattos a ua eelier, dum Uresonaro o trela er fuma 
ouro a nem cavsrota Mas espa Laurma ly uu acao; poimrdava 
O dinheiro csum furia, cum aucia, pura o gastar depois n'a- 
quelhes pedacinhos de papel, aque mos indafTsrentes Uutiliam 
Collado nos sobrescriptos como prosligas, tmal sabendo o 
carinho com ques elle trataria tudo aejunlho, 

Tinha oitenta annos o desde que vm 1840 James Uhal- 
mora ou Rowland MU, uns tngluzes praticas, desenvol 
vendo a idea de Velayer, um frames que já em LG5S jna- 
gruára os bolhutos de porte pago começaram a pór em uso 
as estumpilhas, o sem olhar allenlo é a sua indo aiciisa 
começaram a recolhel-as num sentimento louco de colles= 
cloud or. 

Uusdunha - 
Vis putos Vit 
ram depuis; 
clhamava-lhes E 
sellosmatius P CORREIO 
e brindava-se E” as 
a si proprio Ê 
com e Lijulo 
do plvilatolia- 
ta, palavra 
que filiada no 
Erego quer di- 
Eer: amigo da 
franquia, 








de quatro estampílhas do D. Marta FE, a quaes a de UM ráis valo bojo (EMEGOM réis 
furenda cm i 






Podia, pois, aquela mu- 
Iersiuha. que estava na sua 
Trento Muda tremula, contar- 
lhe historias que elle achava 
de dormir em pé. Que se jm» 

| mortava agora aque o avo dele 
la tivesse andado pela ilha le F, ança, agora chamada ilha 
Marcia, feito Dominar d'eleimo e coltivador de amil PE A 
enredo para elo raias marcas fortes do correio, q 
amil da estmupilho do 43 centimos do Hawai, com a sua 
cercadara e cega o se mmmero e O sem vabar. Que Diglia 
elle com 150, com o avó uma desconhecida quo se 
He apresentara porra Mus abizer que vsse caçador de foriu- 
Uilã, ES E ETA [Mirian qem Letras henginquas, a 
meio do Cecano Budieo, lirera o pegucho do rbano, é uja 
cacregação se perdera dotado par UNISPTa ds finais docas 
descendentes? Que aqueria Fr Deixasso-o em paz com as 
suas estatipálias! Já irritado, mepuxava os cabelos para 
detras das orbhias e ta ali emamdo a leme para o seu sello 
da Memo. E Fal gave tm Deocadinho 2! Elle ue Bitilia 
mentes culleciçãos teme qu sabe mr, Tapling, que valia oito 
centos ml Frames, stpuertor a de mr, Aailhevote, ques ão a 
dava por duzentos mil, tão hos como a de Rotsehrid. como 
a do tese atinda as não era a primeiro coleccionador 
ooo tentados E Ses eds poraho sema toa lia orcupar o legar de mr. 
Eiipro Ferrari, cuja coleção era a promeira e que valia 
dois milhdes PUT era tido equies puotesaeã cmi quanto a riguio 
Pig Mio Falava do sv e ada smar srregação Welinga! Do 
selo, das selhos! Folio qa egrroto LE Sabia acaso qual 
era a estampilha mais cara de Portugal?! Não sabia?! Não 
vira uma vs flo ameno de ferstão do D.Maria 12! Pois era 
Esse, sima so imestime; elle fo mstrava com o retrato da 
suborana em Bememce miia emoldara filas! Valim do JD 
4 1HOSU0O ris. Sm falasse de Disso, + Agora ho avô, 
da My ale Pena alem culto dani?! 

ES como elas blutas cspanpáda, Lornáva num adverso 
so da sita mania quam : 


Amit se poser om cd culaçho o O grnvmado po dios 
Betis he Th, Lotta o Do Cardoso, cedia om Eres mil tepos 


(O dando em tlebraram ca pres-iros safos poriuguezes É) 
ame ala mula A 


emo gr (Minos iheo mimo rm as eli mami moddos (59 
Umvia Bustea ade molhos 


— Não salva qual o decreto que ermára os primeiros sol 
los postaes em Portugal?! Fóra a 27 d'untubro de SH... 
E a circulação?! Simm aquando tina side postos em chrs 

culação ?! 
Tamo qiátio 
sabia... Puis 
elle Ao luzia 
do alto da sua 
ptodigaçãos,.. 
Era demais 
Tania iguais 
la. 

Que em ZÓ 
de Junho de 
1853 unlam 
Findo des do 
à eos de 3 
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réis, a 2 de julho do mesmo anno-as de tostão, em 21 
de junho, ainda da mesma epoca, as de meio tostão... 


é tinha-as todas, todas... 





Manchoa, e labre gravador 
Tráncoz, GM-REE gndo do 
gravar o rotrato d'almai 
E. Cario. para a4 po da 
estam pilhas qué gutrarão 
“= elreulação nu. proxi- 
10 Ato 


Ali estavam maquelles pa- 
peiste,. Tinha-as como o 
sv. Marsden, empregado su- 
perior da casa Guilherme 
Graham e cuja coliceção de 
selos portuguezes valo de 
Le a 20 contos! 

Mostrava-lhóas a clamar 
já rouco, mum gesto lar- 
Em: 

— lhe e agora só em 
valores postaes sabem da 
Uasa da Moeda LO milhões 
de sellos e outras franquias 
na importancia de mil cento 
e vinte contos! Ali tem! E 
não as conhece... Pois reo- 
pare neste lindo sello de D. 
Luiz. e: 


Abonançava a voz numa ternura infinita, mostrava-lhe 
um selo avermelhado na ponti- 
nha dos dedos espatulados e dizia 


som mais cariiho: 


Gravou-o o Manchon, o pri- 


nu voLume — 15 de outubro de 1906 


ilha Vanricia.. Com o anil; com 
o ebano, com o naufragio em que 
peito os haveres.,. Estampi- 
has... estampilhas... Ella. sabia 
lã 0 que essas cousinhas tão sim- 
ples queriam dizer... Para elle tu- 
do... E tinha oitenta annos; não 
era para ahi um gaiato.... 

Úlhava-a agora e ao vél-a muito 
pallida e suffocado, tomava um al- 
bum onde havia alguns pontos bran- 
cos, dizendo: 

= E faltam-me alguns |... 

As suas mãos tremiam é então enumeráva os que pos- 
sula e 08 seus valores. Que eram dos mais raros do mundo: 

— Este da Russia de 30 kopeks, vermelho, de 1850, 
vale quarenta mil réis, ceste da Moldavia de 81 paras, 
1858, novo... aqui novinho em folha, vale um conto é 
quinhentos mil réis e o outro oblierado já diminue de 
valor... Apenas um conto de réis. O de 27 paras, um 





Es amp lha coesa 
do dh kopokis, vermelha 
[Palor: MOOD] 


conto e quinhentos mil réis sendo novo e obliterado qui- 
uhentos mil réis 


Mas ha mais, ha muitos mais... 
Che estes da Guayana ingleza 
de dois centimos e cór de rosa... 
Que linda cór de rosa... Aqui 
onde o vé são dois contos e qui- 
nhentos mil réis... O outra, es 


meiro gravador de França, que 
Yao agora Gravar o ratrato de 
el-rer D. Caros para os selos 
que se porão a circular no anno 
ue vem!... Não sabe nada 
ásto ?! Mas então o que sa- 
be?!...— e resmungou entre 


dentes que uma mulher assim não Esta plha da 


podia ser boa dona de casa. 


olduvia, 


do Sl paras [UASA] 





Bistamp lha da ires ao 
“35 : 


te cór de palha de quatro centis 
mos cento e trinta mil réis, ain- 
da este verde, oito centimos... 
Sabe que não o dou por cento é 
cincoenta mil róis...? Era me- 
Mor, selos de 4850! Mas o de 
1856, de quatro centimos, azul & 
tambem da Guayana nem por du- 


EN cabe À MDS] 


Depois como a visse, no seu 
vestidinho simples, à tremer, 





Esta piha da uya- 
da ingle an 2 conti- 
HLOS, CE do Pora. 
[Palo Sono 


sentou sé com força na pol- 
tona e declarou: 

— A estampilha é tudo no 
mundo!... 
podia communicar por um 
preço. reduzido com os loga- 
res mais distantes... 
Sabe lã o que é a estampi- 
Olhe que ha trinta é 
tres mil tvpos de selos e em 
tenho-os quast todos, em bom 
estado, repare bem... 
bom estado, e aulhenticos com as suas serrilhas, 
sem manchas e hem carimbados. . 
vale?! Aé já ha uma Bolsa de selos em Paris, 


Ilha... 


Sem ella não .& 


Ah! 


Em 


E oque isto 


nos Campos Elyvsios, no quarteirão de 


Marigny... 


Parecia dizer-lhe que aquilo ape- 
nas era a vida, a agitação, a ancieda- 
de; o resto nada valia. Se viúha um 
novo typo de selo que goso para a 
sua alma, se 
surgia um raro 
exemplar Te- 
VRAN A apúnas 
não ter dino 
vo para o pa- 
gar. Esullo 
é um valor, 
mas é-um zoso tambem!... Se 
até tem uma hnguagem... Sim, se 
collocados nas cartas de maneiras 
dilfurentos exprimem consas di- 
versas!... E vinha-lhe ella agora 
com o avô, com o trabalhador da 





Estampilha do Havai, 
da-S vegitinioa [1882] 
[Valor SsÓm 





Estampélha do daurans 
à gleda, 
vir de palha 

Er ado: LAS] 





Estampilhas da ilha da Rovorão, 15 0 Si 
dBi DE 
Ur alor: EADEom) 


di piras 

[Fa or ldm ] T é 
zentos e quarenta mil réis o lar. 
go Mas tenho mais... 
Olhe 05 da ilha da Re- 
untão de 45 e 50 conti- 
mos, negro sobre azul e de 
1858 valem ambos qui- 
nhentos e quarenta mil 
réis... Estos do Hawai 
de 1892, os de 2 conti- 
mos, os de cinço e os de 
13, todos azues. valem oilhs 
muinhentos mil réis, re or ADO 
zentos é duzentos. .- Re- ; 

pare, veja bem sto... É do Alghanistan, de 
uma rupia, violeta-pardo de LS70,.. Sabe 
quanto vale? Cem mil réis. Como este da 
Suissa, de Genebra, 5-5, como este da Co- 
“Jumbia de 20 centimos, côr de rosa, 
novo, 1843. Os de 1862 valem cento 
e trinta mil réis cada um... Que digo 
gut... Mas eu não dom isto por cousa 
alguma... Bo meu thesouro..,. A mi- 
nha sobcranta... 


a rele colbats 
clonadopros 
de selim doi] 


Qomnto vale no amos 
lhor vnlloeçã£o cm 
nriudo fi ge lio 
maia caro fr O vel 
dos sellos (o Como 
jk inorossa a hia- 
: teria do plantador 
decanil ço Corinhos dum col beredon -- 
eloa po Uma foriuna philatelica 





Estam ilha da Cotum 


do com mos, 





Com o dedo espatulado ao canto da 
hotea, tornvm meditativo; 
— Se eu pudesse ser o rei das es- 


Estamplha do Hawai, 
de 1h comtimos 
[Falor: 


—— 





H voLume — 15 de outubro de 1906 


tampilhas ! Sim, se eu saltasse por cima de mr. 
Filippe Ferrari... Ob! mas éum sonho... À 
culleeção delle vale dois milhões de francos... 
Quatrocentos contos... Sin... mais que à 
do crar . mais pie a da rariha Guilhermina 
da Hollanda, os monarchas colleecionadores de 
seljos... A sua colecção era muito melhor que 
a colecção do sr. conde Rego Botelho, dos col- 
leccionadores portuguezes o que tem a melhor 
colecção universal; E muito baixinho dizia: 

E lembrar-me que qualquer dia uma bomba 
dum mibilista pode fazer perder a colleeção do 
cer Olit que patifaria,., Elle deve ter a 
raluha das estampilhas, a mais cara... À da 
ha Manricia de 2 ponces, azul, que vale tres 
conto e quinhentos! .. 

Viu a rapariga desfallscer na sua frente, teve um sorri- 
so dra: disso: 

— Adimira-se!... Pois saiba que 
cu dava-os, dava-os com almã é se 
não os livesse era capas dum cr- 
me... Eu, com a minha edade e com 
a minha folha comida... Sim, se- 
nhor. O de 2 pence, azul, da ilha 
Maaricia vale tres contos e quinhen- 
tos... O côr de laranja de 1847, da 
mesma ha, vale um conto de réis... 
ode * pences, azal, quatrocentos mil 
prós, o de tum sbul- 
img. amarello, de 
LSD, trezentos mil 
pólis o Ut mas o 
dn & pucos axu), 
como retrato da rainha Vicioria, com as 
suas lettras, com os seus dizeres sta- 
ves: Postage, Púst ajices.. Tiro pen- 
treco Mauritius... 
tres contos e qui- 
ubentos. .. De con- 
tado... Todos dão. . 

— Tanto dinhei- 





Esinmpilhoa ele ado fas 
emija dis Dil latas 
eleita 
[Names Tocando] 
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Mas as suas mãos pousavam sobre as car- 
tas, mexiam nas, balbuciava : 

— Abençoado avó 9 sem... Com que então 
Degociava em anil... 7? Ab!o am) éum bom no- 
gocio. .. Sim, senhor, sim... É em chano 
oh! maravilhoso... Já tive uma mesa d'ehano... 
Que grande homem, o seu avó... diacho foi 
o naufragio... Sim, coitado.,. Um homem 
que trabalhou tanto... E escrevia muito à fa- 
mulia. . Sim, senhor... Abt que lido gello 
esto de 2 pences, azul... Abençoado gyó o 
sem... Sem elle não teria eu agora o consolo do 
vor isto... 

— Tonho mais lã em casa... 
crovia a mudo... 

E ria, ria muito, à mostrar os seus denti- 
uhos brancos, radiante em face do velho que enlivedecia 
o berrava: 

— Mais! ... Mas vae fazer cahir o 
mercado... Vão sor baratas as es- 
tumpilhas da Maurícia... Deixa de 
haver a raridade... Uh! minha se- 
nhora. .. Eu pago-lho estas mas dei- 
xe-me queimar as outras! Accenava- 
Me que sim, o punha-lho as cartas 
em hileira. Elle via-as muito clara- 
mento, Eram dez é daquela boquita 


úll vi) 08 





rosada de mulher sabia uma cifras Estampa da La 
São tritta contos de ci ra pane 


Fólso. Drinta contos! 

-—Trintalo.. Pois 
siim... Quero dizer... É muito. O que?! 
muaito?!.., Não... Eu vou pogu-lho... 

E com este dinheiro faz um diadema com 
certaza. Às estampilhas azues são bons gem 
mas, as cor de laranja e as amarellas, quo 
ricas! Tudo trocado em bom dinheiro, feito 
u'uma jota. ,. Que bella horanca lhe dei. 
sou sem avi..! 
Que rica idia 
em ir para as 


[Wales MANRRANHA] 





rot... ilhas Mauri- 
Ria muito ao qu- cias, .. Mas 
: : Es tam pil iam, ; 
vila der aquillo fais ir gn de * vamos quei- Rs = 
a amedrontada, as EVador: HÓO9ONM mar os outros [tear] À | 
Ia a Uha Man SUAS risadas eram E pagar-Ihe E TV RS ra 
eia, o 1 selling  oxiranhas, Os seus talos... Estampilha de CGonsbra, d5 


[Valor Armenian] mão velha batia 


olhos luziam, a sua 
na capa dum album ; 

=— Tres contos é quinhentos para o ter a cantar 
aqui! ,., 

; — Mas... mas,.. Era para isso que co vinha... Sim, 
disseram-me. . E falou do novo do avó, da ilha Maurícia, 
do amil, do ebano e entrou a tirar da sua malinha muitos 
sobroseripios estampilhados, com marcas de correio, a pu- 
xar cartas datadas de 1847 e atiral-as para cima da mesa, 
a cobrir os albuns deante dos olhos do velho admira- 

— ha Maurícia... Oh! Nha o dam peony, cór de la- 
ranja... Vale um conto de réis... Oha o azul... Tres 


contos e quinhentos... 
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tusudo se crgueu da pol. 
LÊ F I [Valor INEO] 


tona para NENE mA gaveta 
licou pasmado, Janigou um olhar em roda, o velho philate- 
lista, e com us mãos apoiadas no album, por-se a dizor 
outro às gengivas: 

— A ullicinação mais feliz do philatelista, tive, .. 
Quo possuia dez selos das ilhas Mauricias, azues, de dois 
peuces... É como quem diz um diamante da corda, por 


que a estampílha, ess pedacinho de papel collado so acaso 
é hoje mina riqueza... 

É abençoou os dois deditos de Porto que q Uiliam leito 
amodorrar na sua poltrona de couro, diante dos seus sele 
los e que assim 6 tinham feito senhor dºum fictício fhesou- 
Rocna Manrixs. 


ro philatelico. .. 





eMisimpilhas curas do Portugal e das possiassões poriaguoção = Photographadas da colecção do sr. Marados, o mala mutavrol 


sollocejonador da estam p lhos poriugusnas, cuja colecção vala da Lim Sh contos do rija 
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5 MODAS DO INVERNO 


Figurino da celebre cáxa Rua, destinado espesialmento d ILLESTRAÇ dO PORTOGUEZA 
Vestida [aiileme, em vellndo xadres azul e preto, com gunralções de reltad o mel e vidrilhos. 


Oleo Múlie, 





por o debalto do lrizho 
de cabeça o brço É 
Cintura de frenio em 
ferra dd Clninra de lado 
em tórra E UU ninta cm 
O Bare ã Prao do em 
cabaço nm rintuúra E Eri. 


P': ada Metro amo minção 


são de caroção cm tarra 
mm Defamas  correspon- 
uentes s cabos golpes 


Prisão de braço em rotação por debmiro, DL tempo, 
Mig. 62) Quando o adversario esteja com à busto um pou- 
“o levantado, segura-se-lhe com a mão direita o pulso es- 
querdo, collocando-lhe previamente o braço corres pondien- 
de sob a axila direita do luciador que emprega o golpe, o 
qual, com a mão esquerda, lhe agarra o pulso direto. Le- 

vantando-lho depois o braço, o luciador coloca à sua ca- 
| beça sob a axila direita do adversario. Em seguida ajoe- 

lha e deita o corpo para traz, obrigando assim o adyersa- 
ro a cahir. | 

2º tempo do mesmo golpe (fg. 69)—Forca-se o adversa 
rio, depois de estar em terra, a assentar as espaduas, man- 
tendo firmes as prisões, e empregando para esse lim uma 
ponte, conforme indica a gravura. Este golpe póde ser fei- 
to para qualquer dos lados, invertendo respectivamente 
as indicações de direita ou esquerda da deseripção que 
antecede, 

Defezus da prisão de braço em rotação por debairo, — 
As deferas d'este golpe podem ser: 1.º impedir que o ade 
versario coloque a cabeço sob a axilla; 2.º, quando esta 

meira defera não dá resultado empregar uma ponte. 
| "prisão de cubeça e braço, 1.º sd (hg. 04). Pren- 

de-se, com a mão direita, o braço direito do adversario, 
um pouco acima do cotóvelo, viram-se-lhe às costas do 

maneira que 0 hombro direito do haciador fique sob a 

axilla do mesmo lado dovadversario e com a mão esquer- 

da segura-se-lho a cabeça, colocando-a sobre o hombro 

do mesmo lado. Em seguida imelina-se 0 dorso para a 

rente, Jovantando o adversario do chão, e ajoclha-se ra- 

pidamento, obrigando o a dar uma cambalhota. 

2 tempo do mesmo golpe (fig. Aki). — Loga que o ad- 
versao dá a cambalhota, o Inétador, mantendo hem fir- 
mes as prisões, segue-o no mesmo móvimento, caindo 
em cheio sobre elle e obrigando-o assim a assentar as es 
paduas no tapete. 

— Defesa da prisão de cabeça é braço —A defeza d'esto 

gulpe comsisto em collocar à mão que está livre nos rms 

adversario, inclinando o corpo para traz, e impedindo 
assim o mesmo adversario de efectuar à prisão de cabes 
ça. Caso osta delega não dê resultado, pára-so com uma 





CONTINUADO DO NO ga 


ponte, que deverá ser muito resistente a evitar q sem 
esmagamento par efeito do choque do adversario, 

Cintura de frente em terra, | tempo (fg. 66).— 
Quando o adversario, em terra, esteja com o basto um 
pouco levantado, o luctador avança e colloca a cabeça sul 
a axilla d'elle de qualquer dos lados. Em seguida cintu- 
ra-o com energia, avançando e carregando-lhe com à bom- 
bro sobre o peito, obrigando-o assim a cair de costas. 

2º tempo do mesmo golpe — Mantem-so bem a cintura 
e obriga-se 0 adversario a assentar as espaduas po elo, 

Defesa da cintura de frente em terra — A defora a em- 

regar contra este golpe consiste em o Iuciador procurar 

evantar-se o por sua vez dominar o adversario. 

Cintura de lado em terra, |” tempo (fig. 07). —Exe- 
cula-se esto golpe collocando o pé direito entro os pés 
do adversario, o qual se cintura com o braço direito, pas- 
sando-lh'o pelas costas. Em seguida a mão esquerda dá 
uma pancada no braço esquerdo do adversario, a lim de 
o privar do apoto que o mesmo braço lhe olferece. 

2.* tempó po mesmo golpe. — Depois do adversario ficar 
na situação acima descripta, procura-se viral-o, poxando- 
o com à braço que faz a cintura, eo lnctador passa então 
para cima del “, obrigando-o assim a assentar as espa- 
duas. Este golpe púdo-so fazer para qualquer dos lados, 
mas deve ser energia é rapidamente executado, 

Cintura em ferão, 1.º tempo (hz. 684.0 Iuciador, 
colocado um pouco atraz do adversario, passa lhe rapida- 
mente uma cintura, e em seguida puxa-o energicamente 

ra troz. 

2.º tempo do mesmo golpe (fg. 60). — Mantendo bem 
acintura, O Juciador, depois de puxar o adversario, dei- 
ta-se de lado alirandoo de costas. Esta cintura deverá 
ser muito rapida, - 

Defeza die cintura em flerão—A defera d'esto golpo 
está em o luctador, depois de ser deslocado, pirustar e 
cair de brucos, 

Prisão de cabeça e cintura, ÉS tempo (fg. TU) In 

etador coloca-se perpendicularmente à direita do adver- 
sario, passa-lho um intercalamento com o braço direto o 
preade-lho a cabeça. Em seguida cintura-o com o braço 
esquerdo, colocando o hombro do mesmo lado, tanto 
quanto possivel debaixo do ventre delle, Puxao então 
com a mão que cintura, e emparra-o com o bombro e o 
braço que faz 0 intercalamento obrigando-o assim a virar- 
sê. 
2.º tempo do mesmo golpe. — Em seguida à execução do 
tempo precedente assontam-se as espaduas do adversario, 
mantendo bem as prisões e carregando energicamente com 
o rosto & peito. 


Este golpa exccuta-se por qualquer dos lados, 










| tempo da criada de braço 











Defrzas da prisão de cobrça é combirii— 
As delezas dºeste golpe consistem em o hucia- 
dor procurar levantar-se o evitar assim que o 
adversario prosiga nas prisões, Caso o Juciador 
se unido possa salvar por este modo, Pecorrerá a 
uma ponte. POoielinidos À 










me in prt EA prisão de braço em tolação 
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Illustração Portugueza 


EDIÇÃO SEMANAL 
EMPREZA DO JORNAL O SECULO 


EDITOR-JOSÉ JOTEERT CHAVES 


Redacção. administração. atelier de desenhos e oficinas de photographia, photogravura. zincographia, stereotyoia 
Iypographia e impressão — Rua Formosa, 43, Lisboa 











A casa «Elmplexe, a que mala barato 





de dio Lados 
snrtimento ale 


mio Anião, E = Li 





ECramenodo portoce cm fembolmdura, oq 
mos posts de elusão qaeolhila, com sp 


Bicyvclettes 


completo soriimento de blepelobioa d apomamorima que ee mania me preços Gm Cpo 
petoncia. Hicyelatica cBimpleze, «E Bs 
o nora marca de bleyeletica «Im periale, oltimamento adquirida por asia casa e qua 
to lsongeiro acolhimento tem Udo devido são sé d sua slegancia é bos qualidmis 
acccssnrioa como bem smaliada ndo quadro iracsjado que se Tendo & preços Sem Com- 

cia (trade tores ingleses bmriinãa, lagiarhas, correnim, sie, ato, Já calá em disiri- 
uido » pero calalogo de 188.8. [escontos para revender. J, Oastallo Hranso, rua do Boscorro, 12, e rma 
do Liste 





vende, aoaba do recubar ido Inglaterra min 
As é Linõos. Recebendo Dora revmossa da 


de corda 
Tiolas & 
grata para béri, 


| 7 CGioliarrãs, 
— REcasHa 

catabegros 7 
ADGUSTO VICIRA, R. de 


Instrumentos 
innidolina, 

rkos para os mesmos, Cária 

Santo Agiho, d—Lisbuá, 


Oferecimento especial muito vantajoso 


ante postal morilida por amis, aan ma 
medida vue de córes Ninguóm 


súlfra desemigco ao meebol-as. 


SOUPERTANOTTING 


LuxembupreUssterrssos)] 


DO remo halczõa Portas. os Fra TS dd rosas magalfidad, capalhos 

O rosa balzas Cormõs issimáa, 

TO russa balzes cnoridado- = . - 

| Emnria-so gratis as losireeções para oocsliivo joe cuia o paóvla & ijuem | 
a palir. 


Fra Zi 


LTS: 14 rosa drepadoraa drnsinen- - 
LE 


PO Tã joias msi o = 


BODFEET É FOTTIHO, Lozembarg [Grossherzogt|—lUssa fundada em MA, cupotada mnlrerssimento, » male REÍ Ea que so 


dedera » rutuivar seporialmônto rosas do p 
Em Faria 1800 membros do ju 





Só não tem cabello nem barba quem quer!! 
Fazemos nascer 
Cabello gos alvos e tarta aos sem ella em 20 a 24 dias 


Garante-se que não é nocivo 
Remette-se com toda a descripção 


Muita gonis, velha é Dora cem todo o 
mudo, dove-mos a bruma bonita é o 
enbello nbaimdanãs. Tomõs lrvado com 
o mom balsamo Mootor. am Foli. 
eldado a milhares o milhares 
do possoas. Um grande impor: 
dor rosorren a nós podindo o 
Mosão auxilio e não ráborron 
dabaldo ! Homens Dolsvels é não in 
laréda, tofos mos log vitido paslir o 
posa comento. Em lodos os palre do 
Europa * Amerdos, em moilosbgaroo de 
Area ed A istraliv é o hucco Mootoy 
mmbeckin a aprociado, Peso por jiso dicer com verdade, que go a dr 
uma umivereal. 

O qreço pura o Mootey é de 28615 róla por porção (nmá porção 
obega perfeitamente) O podido dá a porções, uma pará o barba e 
atra paia e cabelo, cem o preço depacial de GA mbjo, 

Dom cada porção va um espulbando de garantia, polo apta) nós obiri 
gambas a dar ouira vor o dimheédeo recebido, sr o romedio não der pesuúlia- 
do algum. 


Se isto não fôr verdade pagamos ao comprador 
3005000 (trezentos mil réis) 


fara provenção conira às imilações e [olsos remedios iatemos nolár 
que Lodo Da puedo irem eseripia a palavra Montes. 

Envib==e abardagmento para bodas do prio msmo para ad mal áfio 
Emas, com a cupiicação clara da malira de sh ado & com o cerlilica 
ada garanta, cmo poriuguer, contra pagamento adeantido ou pagumea 
do pelo cortolo fo seto da ciirega. 


NOOTCY DEPOT Ditmar Kocister, 3, Ham- 
o MEO, 130 


O mao a mad. Imoor indie estalar dimento de esperado: ma Em 







da, Jormecedores de fi córies. proprietarios dd 
rr superior=Catalogo ilastrado gratis a franos, 3:500 classes do rosas 





disi nrias é ajtus orámis, 





y passado, presente e Juluro revelado pela 
mais celebre chiromante e physionumista 
da Europa, Madame Bronillard 


lda à pessdo & o proschito o predi o 
futoro como rerachiado o raplies: é ineom- 
páravel em variiciioa, Pria esdodo que 
ter das sejeneas, chiromancia, phromato- 
Ela (| phrsognromania [a] pena a pplicações 
praticas das thosrias de all, Lavaber, Lea 
barrolies, Lambrozo e d'Arponligosy, 

Mndame Promiliacd bem qureorrido na 
nrinelpaas Ellndea da Euraça n Angrica, 
made fol admirada pelos números s elloa- 
res da mais alta enthogoria, a quem nro 
disse a queda do Imperio & fados ca senfite- 
eimendos qua se lhe sóguimm, Fala portu- 
gue frances, lúgict, allamão, ialiião é 
pespaghol, 

Da comsultas diarias das 9 da 
manha as ii da noite, em seu gabinete, 43, Rua 
do Carmo, sobre-loja, Consultas à 18000, 28500 e 
8000 réis, 


Companhia de seguros postaes, marítimos e de transportes 
de qualquer naturez 

A Companhia La Union y El Fenix Espanol, R. 
da Prata, 59, |., eectua seguros sobre a vida 
mediante varias condições, inclusivé o seguro 
denominado «Popular: para o qual não é neces 
sario certificado medico. 

Directores et ELismiicres 


Lima Mayer & C: 


Rua DA PRATA, 598,41. 



















NOVO DIAMANTE. AMERICANO 


Rua de Santa Justa, O (junto no elevador) 


o ur, Lindos colares da popnios a 


À mais porfeita mtá conhecida. A unia mem bos amblllcia! brilha somo mo fosso 
got poha 2 S0b ré, der apra pr pe uno 


k confundir à Rossa casa, 


divas, Abmeds q adlúnates a 
rela, datas jotas são em praia am coro dl: 





ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 







PEÇAM 


EM TODA A PARTE 


| OBIURA QUOM OD SOBIMNLA SENAY 


e 


COLLARBES 





Aguas mineraes do Monte Bansão 


R. Arco Bandeira, 26, 2.º. 
Li) s Blá 
Automobili- 
Isoita 
Fraschini 


Ds mais solidos, simples 
& economicos 
s 05 que melhor sobem 


Central Garage, F. 5. Martinho -& Co 
Accesorios e officinas de reparações 
Rua da Escola Palytechnica, 225 297 
22g é 23, Lisboa. 





sedativo Beirão 
Anti-dysmenorrheico 


E" o mala adequado e sobstano méd! 
anmento para todos ca sofrimentos que- 
precedem Ch morri ponham as megalrcoa- 
qões Irrégulatos (dysnsborrheap Cora cu 
adlívia ge golicas utorihas e-dos qririga, 
as dôres ceficxas muito vislentatcha Cães 
beça, calomago, venkra quadris merét. 
ZR0s, dpásmos. convulsões ateques mars 
rosos - hysboriaga a cúbros: nauSeaaS, Tó- 
mitos, disrrhes; abala à cloveção de ven 
lr por scéumolação de pares, a turgl: 
dez das velas das pornás e das bemor- 
rholdarios que muito complisam ns 
memetriações Irregulares O SEDATIVO 
“BRIRAOs aclua doom espogtalidade sos 
bre id Uicro, Drgãos apnszos e dependen: 
tes, dá-Ineá energia mmasgu dir, raio láciza 
as suas fonoóçõos q &multo ficar na 
atonla dos covarioa = pa d=bilidade ou 
fraqueza do ulero E' Indispenanvel na 
amengrrhos acobiental om suspensão so: 
bitn. dan 
monica, 


Bleu adetriogentos & smbiscphicas mul- 
to eltiomres para cdebellor o fiuxo breno: 
co uirro vaginal (leugorrhas), 

Do 2BDATIVO «BBIRADO 4 da grotdo 
valor E vd Ra Menopausa Qu mes 
sich Mnal des cegras, Elle toniãca ds 
fbria musculoros do estomago e intos- 
Hinda, nesegura o regular movimento pos 
Cimtadiloo e ontiperiagaltiss d'satam vla- 
eras que, quando invertido, &-origom a 
dustentáouto da praves perturbações 
gamtroinhastinnes deminua & pressão 
dangiimes qubabedess oo ceu brio ela 
elrculação e eondequentementa málhora 
es perigos da soperobundançia do sam! 
gue do da goires molmeilas que sabre | 
fenim pela cessação fiel dog Enenirao | 
rata modança da vida do-mulber O 
SEDATIVO «RETRAC não d sontra [h- 
deado nos molestias ulsrinas & dos 
«varios que dependam de te “squel: 
is prifos cu da Interrorção cirurgias. 

Depósitos auetorizados : em Porttgtal, | 
Pharmãcia Liberal, Avenida da Liber) 
dade, 467, Lisboa = Pharmacia do Pas 
drão: Rita Formosa. 40, Porto — Inglator=, 
ca a endonias: Me N pman=Eerori Deo 
Rise: 58:20, Mambill Rom London, EU 


regras por efisito de realria-: 
emoçdas ou -gustos O BEDATI 
VO «BEIRÃO» contém propriedades Los! 


relogio em 
Es aço. Quico queem dois aAnnos com 
Seguiu impor-se a todas as ouiras marca 


HW FEREE 





ouro,prala e 


“O PIPERINOL” 





Prevarado para dar cêrce brilho em mca, coaliom 
o leambris, Su quadrados do smalho por Só vtisti que 
é co proçã de rada litro, vão term cheiro sigum, sabatis 
fre tados os antigos preparados Paraiso «O PIPE- 
EINOL:» (INDOLOR) para dur brilho cm parquds, 1mo- 
reda é mata ornaiiêenisçõõs cm mmdolras claras, cho, 
ubo Tha alterando ms cãr, enbatitúindo a córa o agua-rus 
REM. CRÉIPO erigitn. “a bag fácil e rapida, | titro 


para cada Tom quad 


Le palio 


15. Insirmeçios o augstras Ho 
uuiro. Res de Bnsdos Agros 35, GIL 


DIAS WASSUMPÇÃO, 


Meool 
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"O: Alcool de Menthe 


de Menthe e Agua de Melissa 


Aehamos qu) bmenar a apreciaçio do pa 
biljeo dois produgtos do nose fabrica! w ALCOOL 
LE MENTHE 2 a AGA DE MELISSA 04 quais, 
pela sita superioridade sobre vs sigmbares é pra 
tas-As sõas qualiiades perfeitamente hiygimiiega, 
adquiriram em poúcos angos fama uni epaal é 
bem mearceida. 


como mid 
da rafrigerante; favorece as diposides difical-; 


os BS sas propriedades gonteas aim della um 


preservativo poderoso, 
A agos da Me- 


Agua de Melissa | Side 


dletimos da Abhadia do Féramp dadogtada aj 


Dretindo em cnsos de apoplerxia, paralisia, vertik, 


gens, fato, desmaios) Indigestão snragueca, ale, 

hchain-se À volida nas principres pharmacias, 
drogarias, confeitarias e meorcearias, Desconto 
nos revendedores. 


ABENTES 


Wiheelhouse & Mackes 


Fe ftugusata, Ls, 2, 
LISBOA 





Emprega-so 


e 


